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A kiállitási póthitel. 
Arad, jannár lá. 

i kellett kivh·nia. Országos kiállitást l dat, hogy a kiállitás deficitje soksw- l .K.raj<~zárból leHz a f"orint. 
l contemplált, s lett belőle v i l á g- rosan karpótolva lett közvetve azon l Arad, január 15. 
l k i á l l i t á s, mel.v az antwerpeni l haszon által a mely éppen a kiállitás Harom hónapja kezeljllk már az &ladi 

• Nem hitte senki, hogy a kiálli
tásnak oly utójátéka legyen, mint a 
minót a pénzügyi bizottságnak január 
13-iki ülésében a bizottság ellenzéki 
tagjai insceniroztak. A mult nyáron, 
sót ké3ő őszszel a kiállitás bezártakor 
is a napi sajtó minden párt-állás nél
kül egyhangulag az elismerés legme
legebb nyilatkozataival méltányolta az 
elért erkölcsi és közvetett anyagi si
kert. És mégis ·ma, midön a min
denki által elóre látott túlköltekezés 
számadatairól van szó, felülkerekedik 
az ősi hagyományos pártoskodás és 
sutba dobva a logicus consequentia 
legelemibb tantételét, ugy az ellenzék 
tagjai, mint az ellenzéki sajtó meg
ütik a kortesczél szolgálatában elko
pott nagydobot s anathémát kiáltanak 
fejére annak, a ki a hazai ipar és ke
reskedelem érdekében az önzetlen ha
zafiság sugallatát kó\·etve, szive és 
lelke egész odaadásá\·al, bámulatos ki
tartással és nem csüggedő te\·ékeny
ségével t ö b b e t tett s n a g y o b b 
czélt ért el, mint a mennyit a legna
gyobb pretensio és optimismus csak 
várhatott. 

! valóságos világkiállítást mind belső be- folytán az iparos él" kereskedő osztályt · als·" k · · k l" b · k 1 · tak 'k . . . . oao u 1par1s o a an az JS o a1 are p .. oz-
csére, mmd külsó csínra nézve me~sze érte. Jó lesz erre ts gondoltu, mert a 
tulszárnyalta. Tisztában volt azzal min- politika nem zát:ia ki a méltányosságot. 
denki, kormánypárt és ellenzék egyaránt, 
hogy a kiállítás deficittel fog járni. Aki- _"=--"'=c",--~-~-"':~=-"'=~- ~--~-"" 

állítások financialis statisticája e tekintet
ben semmi kétséget nem hagyott fenn. És 
mégis általános helyesléssei találkozott, 
midón a kiállítás terve a megvalósitás 

1 starliumába lépett. Nem akadt gáncsoló 
szó, mely a szük keretre tervezett kiál
litásnak a jelentkezők nagy száma 
folytán szükségessé vált nagyobb di
mensiója ellen óvást emelt volna. 

Matlekovics államtitkár lemond~áról s 
elóször az orl'z<íg-os bankhoz. azután a Duna
~rózhajózási tlír;oasál!:hoz vezéri~azl!:atóvá kine\·ez· 
tet~sér<il hirek jelentt>k nw~ az ellenúki lapok
ban. E hirf>k~>t a ~Bud. Corr." alaptalanoknak 
jelenti ki. 

A bázkiizösRéiÓ intézmén'f m~gszilnt!'tésériít s1.óló 
törreuy renrlelkPzé~~i folytán Ín~álloÍt kültségek fc:l•·zt'sé
röl s a képvi~rlóházhan már henyujtott ti>rr~nyJa·m~lat 
:11. 1887-dik éne sziik~~ges kiilt~ég,•krt•l ~zól ~ a hel
iigYminiszteri költs~ .• n-eté~hez huiozík. mint annak fíig
geÍ~ke; a kért 40.000 frt mt>gos1.lik : al főszolgabirák 
ii~szes il!l'tmén)·~>irl'. m!'lyek 2ö.li40, b) a hizottsági 
r•lóadúk illl'tményeirr. melfek 6úíj0, c) a bizott•ági ta
~tok napirlijaira. tu<>l.Hk 3no. dl elöre nPm látott ki
lldásokra. wel\·ek 2970 frtot vesz.n~k ig~m·hP. E kült
st'·~ek czimeik.szcrint felo~zlanak a könÍtkl'ii}kép: B:ícs
Bodrog \'IÍrmPg:yéhen L K r a s 9 ú-S l. ö r ~ u y b e n 
5. T em e$ e n 2 é~ T o r G n t á l • á r me g y é
h p r: 4. ö ~ ~ z ,• ~ e u 12 f ö s 1. o 1 g a h i r ó a lk 1\ l
m a z t a t ik. 

A nagy Széchenyi, midőn örök
életü inventióinak csak évek hosszú 
sora után a jövőben bekövetkező ha
tása lelki szemei előtt elvonult, meg
győződésének látnoki erejével kiáltott 
fel : • M a g y a r o r s z á g n e m 
v o l t, h a n e m l e s z ! « S al ig 
négy decennium mulva ismét akadt 
egy Széchenyi, a ki lánglelkével s a 
családját jellemző hazaszeretet lelkese
désétól ösztönözve, megtestesité nagy 
elődjének jósszavait s ország-világ 
előtt a Jegmeggyőzőbb módon, kéz-

~ zelfoghatólag documentálta, hogy. M a .. 
g y a r o r s z á g van l!! " V a n fejlett 
ipara, mely versenyez a külfóldivel ; 
v a n kereskedelme, mely a világré
szekkel áll kiterjedt összeköttetésben ; 
és v a n culturája, mel.Y helyet bizto
sit neki az európai civilisait államok 
nagy családjában. 

Széchenyi Pál gróf szivós erély
lyel leküzdve a szó teljes értelmében 
feltornyosult akadályokat, létre hozta a 
kiállítást. Minden lépést, melyet czélja 
elérésére tett , nehéz küzde}pmmel 

Az "ARADI KOZLONYu tároz á} a 
(.Január 16.) 

Az apród.*) 
(A KiRfalndy-Társa~ág által a Rnlyo\'szky-di.üal jn

talmazo~t költöi besr.ély .) 
- Az .A. r a d l a: ö z J 6 n 1" eH<IetJ tudbolláoa. -

XVII. 
Meglátni angyalarczod - ah - sina vágyom én, 
De a szegény halottnak bilincs zörög kezént 
A1.tán - irigy esemekkel - vigyáznak jól miránk. 
P~>dig az l~ten látja: tiszták vagyunk s >alánk. 

De hogyha lassan elhal a fóldi lárma, zaj. 
S álomba f11l sietve - köny, átok és kaczaj, 
A cyprusoknak árnyán balkan futok tova -
Hogy egy halott se kérdje : .nos merre ?~ vagy: ,.hon?' 

A csillagok szeliden tekintenek le rá111, 
Tudják utam hova visz az éj sötét karán. 
E~< kis fejök lehajtják álom ra csöndesen 
Ketten \'agyunk csak ébren, én és te, kedvesem! 

A függönyön keresztül jól látom árnyadat -
Amint sietvt~ jön-megy, majd ujra elha!Ml, 
Kezeddel megRim.itod hótiszta homlokod, 
N <>ked sincs lát(lm én jól, neked sincs ottho nod ~ 

' Tán ép~n arra gondolsz. hogy senkisem szeret. 
Hogy nincs, ki megazoribm önzellenill kezed. 
Hogy boldogok e földön az iri~yek - gazok -
S mi. kik szeretjük egymáBt - mi nem vagynnk 

azok l-
XVIIJ. 

Ut voltam oldaladnál estétOl hajnl\lig, 
Es láttam ána lelked seh ogysem !\J-batik, 
Meghoztam álmod édes - ölembe hajthatod 
Angyalfejed, megőriz szerelmes dalnokod. 

Aludj, aludj csak édes . . . én órködöm ne félj, 
S ba jönne tán a gyűlölt, az átkozott ... a férj , . · 
Hogy álmod édes maradjon - két karom 
Szép pelyhes ágyba fektet . . . szep pelyhes á~y 

sirom. 

Oly édes ott pihenni ... nincR ott ~e bú, se gond. 
Szemünkból fájó könyet az élet már n~m ont, 
A lélt>k forró vágya - lenn teljeRül>e v!lr 
Sz ivünkból ró7.sa fejlik - ezerelmünkböl madát·! ... 

*) F&lol1'aola a -..w a .Jtül-y-Bgyeot!Jer t•rnapi e.Uiyén, 
Scerk. 

Igen természetes az, hogy a kis
sebb szabásu kiállitás praeliminált költ
ségei és tulkiadásai lépést tartottak a 
nagyobbitás költségeivel s a tulkiadás
nak is arányba kellett jönni a követe
lóleg fellépett t ö b b igénynyeL Az 
előirányzott bevétel utjába pedig egy 

v i s m a j o r állott, a rosz termés, A vámszerzödés Romániával. ~gy bizo
mely fótényezóje a mo~t kért póthi- nvos tekintetben senzatiú;; szinezetü béesi tu· 
telnek. dÓtütás - á.llitólag román forrás nyomán -

Jellemző az, hogy az ellenzék, mely azt állítja. hogy a Romániáml folytatandó 
proselytáit legnagyobb részben a kis- 'lzerzbdt>si t!Í.rg-yalások meghiMsultalmak te-

kinthetülc. A rom:í.n kormányképviselókkel 
iparosok közül verbuválja, ezeknek ér- Hérsben legutóbb folytatott tárgyalások lefo-
dekét legyezgette, midón a kiállítást lyásáról hozolt . t.udósitásainkban - irja a 
poussirozta. Most azonban a kiáll i tás ~Bud. Cor r." - állandóan kiemeltük volt 
elmultával már a népszerűség kedvéért ugyan, hogy ralami tul-optimistiens felfo;!ás 
is minden alkalmat meg kell ragadni nem mutatkozik indokoltnak : mindazonált.al a 

k á , , l tárg.valá.sok lefolyása. kiváltképpen pedig a 
a orm ny karhoztatásara, me Y a rollllin kormímyképvisolök i.ásban tett oyilat-
•szent hazát veszélybe dönti,« kozata. semmi kételyt sem hagy fenn &7, 

»adósságot adósságnt halmoz«, i rím t. hogy a szerzódPsi tárgyalások rövid idö 
•kiszivja a nép véréh stb., hogy az mulva Bécsben iemét fol_ytattatm fognak, 
iparos elemeket ismét a »honboldo- hogy azután esetl~>g Bukarestbeo - végleg 
2'it6c zászló alá édes~esse 8 a vá- lebonyolittas~anak. - A legnagyobb kedrez
" 5 ményezés kérdé;;e, a miot ezt má.r kimeri
lasztásoknál czéljai elérésére felhasz. tően' kife.itettük. rsak azon esetre okozhatna 
nálja. Ezért azok a nagyhangu phrasi- legyözbetlen nehézsé~e;.et. ha Románia vo
sokkal kisért vádak a kereskedelmi mi- nakodni találna azon cziklreket, melyeket a 
niszter eBen, a kivel szemben igen . le!!'nagvobb ked\'ezmén-;1.-tl'l! ki akar z~rni. a 

· behízelgő nép .. szerüséggel lehet hangoz-· maonyiben Ausztria-Magyarország ezt köve
teli. kiizösPo megállapítandó vámtételPkkel 

tatni, hogy a tulkiadás az adók ujabb megkötni. Ha a román korrotíny csak oly 
emelésére vezet. czikkeket szándékoznék a legnagyobb kedvez

De nem szabad feledni, hogy gr. mén_yezésból kizá.rni. melyek Hománii.ra nézre 
Széchenyi Pál nem hiuságból vagy üres fontllssággal birnak ugyan. de a mi kivite
dicsóségból vitte keresztül a kiállítás Ilinkre nézve teljPsen jelf>ntéktelenek. még a 

legnagyobb kedvezményezés elvének merev 
felette terhes vállalatát, hanem nagy, alkalmazásMól is el lehetne tekinteni. -
nemes és szent ezét lebegett előtte. Es ~turdza miniszter egyébiránt ujból Ruda
hogy e czélját valóban el is érte, azt pes.rf> érkezik. hogy hazautazása elótt Tisza 
még az ellenzék sem tagadja. Kálmán minisztereluökkel és Széchenyi Pál 

gróf kerPskl'delmi miniszterrel nu;g érte
A mi pedig a kiállítási póthitelt il- kezzék. 

Jeti, erre néz\·e megnyugtató az a tu-

S ha majdan feltalálják szi>iinkPt ott - ahol 
Virágot hajt a rózsa ~ a ki~ mll.rllir dalol. 
Bár áldjon a 'ilá~ vagy átkozzon szüntelen 
Mi mlirn~>m halljuk aztmeg - mi alszunk c~öndesPn ~ 

!oiomló Sándor.· 

A kiket jégre visznek. 
(Homályképek a fövárosból.) 

- Ao .A r a d l K ö • l ö n r• el'edeli wozó.ja. -

Szól a zf>ne. .A ragyo(ló csillllrok mkitó 
fényárt áras: tanak szét a bálterembe n. Fnt
kosoak a reudl'zök. Fehér vállszalagjuk h osz
szan lobog utánuk. mint ökörnyál a t.a\'aszí 
légben. 

Szér szöke és harna 13nyká.k. ragyogú és 
szelid szemei, rerne~ve iparkodnak a soka
ságon keresztlllhatni. Hol van ö '? 

A mamák tizedszer kérdik meg- egy fél
óra óta: "Csakugyan engagiro1va vagy min
denre ?" Ellenkezi• esetben szemeik szmtén 
nyugtalanni vadásznak egy ismerós rendezőre, 
ki elfogatván, Mlekszakad\·a rohan tánczost 
keríteni. 

Suttogli.s, rejtélyes mosoly-cseník, izga
tottság, zaj. mozg\11, kaczagás, critizálás, vi
tatkozás, kibift\suk turzstonként életre halál
ra (?) ... 

Halrány lila atla:~ és illusion toiletteuen. 
vékony szöke hölgy lebeg egy ismert fővárosi 
Don .Juan kar,ián, ki az aranyo~; ifjuság él
veit és szórakozásait végk(ip kil3h·ezve, reméli, 
hogy a háza.."! P.let nyugaltnas partjára adós
ság-hajóján kievezbet ,.százezres" lobogót tüzve 
arra: 

- K~pzelje oagysád a szegény naiv Hé
mesit, hogy jegre vitték! 

- Hogy-hogy? kíváncsiskodik o nagy
sám, ki hatvan nagy bálbaR, tizennyolcz ki
sebb mulatságon és tizenkét piqta•-niqnP-eo 
rezgette Preelmény nélknl a souper-csárdtíso
kat, az évek növekedésével arányló, fokozato
san. decolietin toiletteekben, s miután most a 
betedik farsangon kisérti meg kellemeit s 
szellemHt (?) érvényre hozni, az~ hisszük a ki-

vágás elérte azt a határt a honnan már visz 
szafelé kell haladni. 

- Kerrem K. llkát abb~to a hiszemben 
veszi el, hogy adósságait letörlesztheti, s ki
sül. hogy a lánynak félannyi vagyona 
sincs. 

A nagvsád idealisabb szempontból fogja 
fel a dolgot : 

- }~n azt hiszem inkább llka a szána
lomm méltú j~gre\'itt, mert egy nemes ér
zelmekre fogékony szivet nagyobb csal6dtís 
nem érhet, mint a tudat. hogy ó az olt~

hoz mint hozományának ráadása járult. 
- Ahh ! bocsánat. ! nem tudtam, hogy 

nagysá<~ az i d é n ilyen fellengös szempon
tokból vizsgá.ljll a világot legyezőjén keresztül ! 
E gyöngédtelen ezélzás val6szinfileg élénk 
sziot nrázsolt a nagysád arczára, de az irigy 
rizspor nem enged sejtelmünk felól megbizo
nyosodni. 

* • * 
- Ajtónk mindig tárva-nyitva ön előtt 

kedves bllró t - sa nagykereskedöDé ó nagy-
. sága észbontó nyájasan nyujtja felgyürüzött 

kövér kacsóját a fiatal kéhérnek, ki méltó 
elragadtatással czuppant arra egy patrian·ális 
puszit. 

- Ha Janka kisasszonynak terhére nem 

l 
vagyok ... 

- Legkevesbé sem. Ö szereti a férfiak 

l társaságát, s bizonyára sziresen lá.tuá páho
lyunkban ; egyiitt eritizálnának l 

Az ó szellemes és ~aláló megjegy
zései mellett félek. az én járatlauságom na
~yon kiri\·ó lesz, de engedelmé'íel ft.inntartom 
magamnak a szerenesél 

. És a báró betenkint kétszer eljön a fé
nyes ebédekre, hetenkint háromszor ktodélyes 
theára, a páholyba ped1g valahányszor a. kis 
fekete, eleven szP-mll kóristáné csicsereg. 

- Nem ebédelsz ma velem ? kérdi töle 
barátja. 

D'honneur! Fényesebb kilátásaim l 
1 vannak. 

Lapunk wal számíihoz fél h· melléklet van esatolva. 

tárt. És örömmel kell nyilniuitanom, hogy 
eJég szép eredménynyeL Mint a folyó hó 8-án 
tartott testilirti iilésunkön kitUnt, a három 
hónap ala.tt megtakarított összeg kitesz 357 
frt i!) krt. .Azt hiszem. a t. érdeklődök elótt 
fölöllleges ezPn összee cagysá~áról és a meg
takaritAs által elért erkölcsi Itatásról be-
szélnem. 

.J61 tudjuk azt mindnyájan, hogy az ina
sok pénzének nagyon de nagyon kevés szá
zaléka megy haszno!' és szükséges dologra, s 
igy tisztában lehetUnk azzal, hogy a már 
mPgta.karitott 357 frt 78 kr. mily sok rosz· 
nak lehetett volna kútforrása. 

A 357 frt 78 krból kivettek a tanulók 
5ö frt 11 krt s igy e hó 8-án tényleg 301 
frt 67 kr. volt benn készp~nzben, ill~tve pós
tatakarékpénz~ri künyveesk~ben. De a kivett 
összeg is, ohetetlen mint megtakarított pénz 
kell hogy szerepeljen. Biztos tudomásunk sze
rint, a kivett pénzt az inasok . részint köny
vekre. ré~zil1t rajzeszközökre és egy kis láb
hP li vagy ruhajavításra adták. 

Ha apródonkint nem rakosgatták volns 
üssze pénzecskéj1iket, vajjon mi!Jöl vagy hon
nan szerezték volna meg mindezt? A mest.e: 
rek egy J'PR7.e bizony oem részesiti azt a sze
gény tanulót, ki neki 3-4 é\·en át minde
nese és inaskodásának utolsó éveiben pénzke
resóje, annyiban sem. hogy annak egy kevés 
taneszközt megszerezzen. 

Ha az ipariskoltti takarékpénztAr 6.ltal 
egyéb czélt sem érnénk el. csak azt, bogJ 
a pénz összejl:yíijtése által alkalmat adunk ne
kik szllkségleteiknek saját pénztikből való 
beszerzésére, feladatunknak félig meddig már 
megfeleltünk. mert a mig egyfelól ezwl llZ 

illetövei jót tettünk. másfelül azt érjük el ál
tala, hoKY megtanulják holmijukat, mint sa-
játjukat jobban becsülni; · 

De oeknnk még mái! ezéJunk is vsn. Mi 
azt akarjuk elérni, hogy az inasok most kezd
j~k már rakni jövöjüknek alapját s erre épitve, 
boldoguljanak. 

Az iparos pályára, mai napság csak a 
!f>gszegényebb családok gyermekei mennak. 
Honnan vegyenek ezek tökét annak idején 
arra, hogy üzletet \·agy rollhelyt ·nyissa !lak. 
szóval : hogy a maguk kezére dolgozza
nak? Azt hiszem, szllleiktól nem fognak 
öröJrölni, más még kevésbe fog nekik aján-

A ltrájzler-familiá.boz mégy ? Apro
pos ! a pén~töl eltekintra a bájos .Jeanett~ él
rezhetó? 

- Egész nap regényt oh·as. s m!lgában 
is költöi tehetségeket vél rejleni, de én le
moodok róla annak a kedvéért, a ki csak 
szikrá.jM annak képes lesz benne fölfedezui. 

- Hád nézve annál jobb! A szerzödés 
1\.tirati passusainál nem fog ellenkezni. 

- Parhleu ! Csak nem hiszed, hogy 
rózsalánczokat akarok magamra rakni ? Majd 
húsz é~· mulva, de a jó ebédeket és ingyen 
páholyt addig i~; méltányolom ! 

...,...- Gratulálok, ha a ma.ma megsejti, 
hogy oltár helyett jégre viszed a libácskát ! 

* * * - Fog kegyed az idén bá.lozni ? 
- N ebezen l mama nem akarja. 
- S kegyed szeretne ? 
- Oh hogyue! Akár minden báJt végig-

tánczolnék. 
- S ez a zsarnok fejecske ne tudná 

akaratát kivinni, kiilönösen mikor tudja, hogy 
ezáltal e~y szegény halandó előtt a földi 
éden kapuját nyitja meg. 

- Egyelőre bizony csak a kulcslyukon 
kandikálhatna be ! da azért megpróbálom ! 

S a lányka e naptól fogva kezd otthonn 
szomoru és szórakozott lenni. Mély, szakado
zott sóhajtAsok hallatszanak az ablak felöl, 
hol a papa nevenapjára papucsot stikkel, s a 
tarka öltéseket minduntala.n föl kell fejtenie. 

A ma ma esak nézi, várja, ha lesz-e már 
vége ? de miután az aggasztó állapot napok 
multáu sem változik, megsokalja a dolgot. 

- Mi lel téged. lelkem kis leányom? 
- Mi bajom 'íolna? - feleli a "lel-

kem kis Jeá,nyom" bámulatos közünynyel. 
- Olyan különösen nseled magad. T&

lán a bálozást sajoálod ? 

A ~lelkem kis Jeányomu bevezetésOl 
olyan bosszut ásít, hogy maga is alig győzi 
a végét bevárni. 

15-dik szám. 

Megjelen hétfőn és ünnepek után is. 

Elöfl.setéai í.ra.k: 
Helyben bazhoz hordva: 

":.q~z én~ :i. frt. 
J<'el éne . . . 6· t. 
N egyed évre . . . . 3 trt. 
l<:gy hóra . . . • 1 írt. 

Vidf.kr~ pOHt-áo ll:ü)dVf': 

Egén évre . . . 14 frt - kr. 
Fél évre . . . . 1 frt - kr. 
Ne!O'ed évre. . . 3 frt 60 kr. 
Egy hóra . . . l fit 20 kr. 

Hirdetések helybeo llseteodllk. 

dékozni. de m~g az égből sem fog nekik a?; 
lildás b nilani : azért maguknak kell jövőjükról 
~~;ondoskodni. Mi az inasokkal meg akrujuk 
ezt értetni s az iskolai takarékpénztár köz
vetitésé\·el meg arjuk ,-etoi a szorgalmas ta· 
karékoskodH.s által jö\·ójüknek alapját. 

Van nagyon sok mesterlegény, ki csak 
a jelennek él, a jövőre nem gondol. Amit 
ma kap. azt holnap vagy még ugyanaz nap 
elveri. Ha ilyen helyet változtat s nem kap 
mindjá.rt, másikat már nem képes megélni a 
magáéból, a hitelezökre szorul vagy a társa
dalomra, mert elmegy koldulni, s oem res· 
tel há,zról-házra kéregetni. 

}~gy másik beteg lesz, nem tud keresni. 
Hova szorul ? Megint a társadalomra, mert ó 
maga ilyen dolgokra nem számított, s ilyen 
eslwtós~gre elmulasztotta a takarékoskodást, 
elfelejtette a krajczarokat összerakosgatni. 

A harmadikat magtöri az idő. 
Mint munkás gyözi a dolgot hosszu évek 

soni.n át. Bízva erejébAn és egészségében, 
könnyen él: azt hiszi, hogy neki még az idő 

sem árt. De egyszer csak lankad az erö, ha
nyatlik a kitartás s végre kiesik kezéből a 
szarszám s nem képes dolgozni. Gyakran lát
batunk egy-egy éltesebb embert undort ger
jesztö alakjával. A szemétdombokról összes1.&
deit · rongyokba és ruhadarabokba burkolrs. 
bányúdnak ezek éjjel-nappal egyik h~lyröl a 
m!isikra, kéregetésből tenget'fe nyomorult éle
tiiket. Igen, mert elfelejtkeztek öreg napjaik· 
ról. Ha már a maguk meatareik nem lehettek, 
,·agy nPm akartak lenn~ öreg napjaikrúl kel
lett volna gondoskodniok, mig dolgozni tudtak. 

Nekiluk tehát még az a ezélunk, hogy az 
iskow ta.b.r~kpénzliLr álta.l menU!ük meg a. 
társadalmat &z ilyen nagyon kevéssé szánandó 
elzüllött, nyomorult ala.koktól. Erre mas múd 
nines, esak ez. S ebben kell. hogy támogaSíloo 
bennilnket a társadalom, de ktilönösen a meR
terek, mert a társadalom nem köteles ám &z 

ilyen l..önnyelmü é8 bűnös emberekkel fillé
reit megosztani el! keserres keresmény~ból 

azoknak is adózni. 

Ezekre előkészitjük az inasokat s óva 
intjUk óket a tAkarékossúgra. S hogy rnükö
désilnknek van eredménye, s hogy az inasok 
kezdik átlátni a takarékosság hasznát, mu
tatja a fent kitüntetett összeg. 

tn ugyan, noha egy hónapra. átlag több 
esik pár forintnáL nem vagyok egÁszen meg
elfiged\·e a mostaoi eredménynyel, mert meg 
vagyok győződve. hogy eddig legalább ts 
6-700 frtot lehetett •ol na meetakaritani. De 
tekintetbe véve a kezdet nehézségeit, ez is 

- Óóh! Csak nAm megyek még egy 
télen bálozoi ? Már tavaly is meguntarn . . . 
(Ujabb ásitás) az i Jypn élvezetek el!'yá.ltalán 
nem erdekelnek, s azon a ponton vagyok, 
hogy az ~!etet borzasztó unalmasnak ta
láljam. 

- Az Istenért! lelkem honnan ve.szed, 
az ilyen ~ondolatokat ? Meg ma megrendel
jük ruhád a jogásr.bálra. Ha benne leszel, 
megjön a kedoed, meglásd. 

A "lelkem kis leányom" ellenkezik, vo
nakodik egy kicsit, de végre is a gyer me ki 
engedelmesség legpéldásabb odaadásával ca
pituhl.l: 

- Ha mama ug:y akarja.!? ... 
S a mama meg van elégedve a szigoru 

uevel.:\s ilyetén eredményével. Nem is sejti, 
hogy a redonta sima parkettjén ö, jégre 

lép . . . * * * 
- Te J. Leona nem fog az idén 

bálozni? 
- Ugy tudom, hogy nem, barátom, mert 

a lejl'utolsó ozsonnán a mamák statistikát ál
litottak össze, melyböl is kiviláglik. hogy a 

1 tavalyi farsangon a bálokból csak hat, mig a 
! jégről 10 százalék leány ment féjbez! 
'l -Haha! Tehát ót is jégre \'iszik? 

- Még pedig abban a biztos reményl ben, hogy mégsem ö lesz a .jégre vitt", söt 
l az idei százalékban uralkodó helyet fog· 

Jal el ! 
- De egyrészt igazuk is van a mamák

nak ; a jégen nyugodtan lehet társalogni, in
kább ragyogtathatók a tehetségek és jó tu
lajdonok. 

- De ha ilyenek nem léteznek? Az 
ostobaság még [1lötlóbb, mig a lAnczterarn
ben a felbevlilés, toilette és izgatottság in
kább tehet bódit6rá. egy hölgyet. 

- A korcsolyázásnál ismét több kelle
met fejtbet ki, s ez által hozza helyre az 
egyeosulyt. 

* * * 

--
\. 

\. 



megnyugtstó. Att hiszem, hogy kitartó és 
igazi jóakarattal lei.:uzdnnk minél elóbb min· 
den nehé1.séget, eloszlatjuk a bizalmatlansá
got és megtörjük sok ember rosszakarstát: s 
akkor még több forintot rontathatunk ki a 

l.:rajc~rokból. 
Sok nehézséggel járt eddig az inasok 

pénzének elhelyezése a postatakarékpénztAr: 
ban. Mert mikor iskolába jöttek, már késo 
volt a politÁra menni, sok meater me~ más 
időben nem Ilfesztette ökot e végett el. -
De most már ezen is segitve van. Báró 
p u r c z e l Béla helybeli postafőnök he· 
tenkint egyszer·trétszer postazárás után sze
mélyesen átjön a polgári iskola irodajába ~ 
ott állítja ki az illeUI tanuJók részére az UJ 
könyveeskéket s szedi össze a tanároktól a 
befolyt összegeket. Ez mindenesetre oly ne
mes eljárás, mely egyáltalában nem szornl 
dicséretre. A fáradságot nem ismerő, Ugy
buzgó rokonszenves hivatalnok a legnagyobb 
mértékben megérdemli a társadalom teljes 

elismerését. 
Niedermayer Tóbiás. 

KÜLFÖLD. 
A aémet birodalmi gyüléa feloaz· 

lat&aa. A német birodalmi gyülrtl feloszla
tásilról lapuuk tegnapi távirata már birt adott. 
Ennek ~iegészitéseül adjuk most a következő 
berlini jelentést, mely 14-ikéröl van 
keltezve : A birodalmi ~,viilt\s mai ülésén 
St a. u ff e o b e r g i n d i t v á n y a. felett. hogy 
t. i. a. kormány által kivánt katou~i létszám 
csak három évre állapittassék me!!'. a névsze· 
rinti sza~azás mel('ejtetvén, az inditrány 186 
szavazattal 154 ellenében elfo~~:a.d
t a t o t t. A consen·ativ pártiak. a birodalmi 
pártiak és a nemzeti szabadelvüek az indit· 
,-á.uy ellen szavaztak ; ellenben a soeialistá.k, 
az elsassisk nagyobbrészt, n~mkülönbeu J o
h a n us en dán képviselói nem szavaztak. 
Stautfenberg mditványának elfogadása után 
Bis m a. r c k herezeg birodalmi cancelJár 
felolvasta a császár izenetét, mely szeriot a. 
birodalmi gy ülés feloszlattatik. 

S t a u ff e n b e r f! (német-szabadelvü) 
inditn\nya szó aterint ekkPp bau~ik: l. Ha
tároz.za el a birodalmi f!Vülés, hogy az l. §. 
következőkép szövel!'eztessék: A birodalmi 
alkotmány 57., 59. és 60. szakaszainak vég
rehajtásában a hadsereg Iegénvségi b~kel~t· 
száma az 1887. ápril l-től 1890. márczms 
31-i~ terjPdó időszakra 441.200 emberben 
állapitta.tik meg. AZ 1887. april l-tól 188H. 
márezius 31-ig teril'dó iriőszakra a létszám 
454.41)2 emberre fölernelhetó. Az e~y éves 
önkénviesek a békelétszámba be nem szá
mittatnak. A rendes ujonczállitás a gyalog
sá~uál január hóban történik. a mennyiben 
az állománymegállapitásnál korábbi határidll 
ki nem tüzetík. - A birod·•lmi ~yülési v í.-
1 a s ~ t á s o k császári rendeli>ttel február 
21-ére tilzetifik ki 

Egv harozial fra.D.ozia kormány 
eahetöaége. B i s m a r c k be~e ·e~ beszéde 
a fr~ n c z i a. k ö r ö k b e n mmdenütt ked
vezöbb benvoml\st keltett, mint Moltke IUófé. 
Ami a revánehe eszmét illeti, csak emlékezui 
kell az ismert • WaterJóért való revsue bera", 
a mely tudvalevőlel! maig sem . valósittatott 
meg. A oPmzetközi belyzAten meg a franczia 
kormányválság sem változtatna. A Bou.lsnger
csbinet nincs kilátAshan, de ha volna IS, ha 
báboros politikát követne, icét napig sem ma· 
radna a kormányon. 

Jégpálya és bálterem ! 
Két deriilt tényezője a tél világának, 

mely felett rózsafelhőkként uszkálnak a:r el
adó leányokkal rendelkező mamák, a herva
dás ki'zeledtétől re megó férj vadászó, s az 
első bált szivdobogva váró fiatal leányok kll
lönbözó természetil bár, de egyenlően édes 
remPnyei. 

Vajjon hánynak reményét valósítja meg 
az idii saison vagy a farsang ? - Majd 
megfelelnl'k reá a Hymen-hirek. 

Márki Gabriella. 

LEGUJABB POSTA. 
/ 

- Az európai politikai helyzet 
- londoni jelentések szeriut, - léuyeg-esen 
javult. A Jondoni lapok ezt &nnak tullljdonit
ják, hogy Su v a l o w fialcot l'slm11t Berli~
ben a.zz&l a megbizatássaL hogy kieszközölJe 
Németország részéről Bulgária ideiglenes orosz 
ocrupatióját. Ezért nem utazott Suvalow Bécsbe. 
Az orosz kormány most má.r hajlandó a ha
talmakkal tárgyaláBba borsátkozni a bolgár 
kérdést ílletölel!,'. 

Konstantín~polyi körökbPn is az a véle
mény uralkodik, hogy az utóbbi napokban 
felmarült jelenségekból több kilátás mut&tko
zik a hatalmak közt a bolgár kérdésben való 
megegyezésre. Biztosnak tartják, hogy Ö r os z. 
ország nem ragaszkodik föltétle
nel a mingreliai herczeghez, haa 
csbinetek ha.jlandók lesznek a 
re g e n ss é g és a so b r a nj e t ár g y il. b a~ 
Oroszország követelésételömozdt
t a n i. !láarészröl meg azt jelentik, hogy 
Oroszország eddig hivatalosan nem ejtette el 
a mingreliai herezeg jelöltség3t. 

TÁVIRAT. 
A. budgetvita kezdete. 
Budapest, jan. 15. (Az »Ara d i 

Közlöny« eredeti távirata). A 
képviselöház mai ülésében vette kez
detét az általános tárgyalás az r 887. 
évi költségvetés felett. Elsőnek szóllott 
H e g e d ü s Sándor a pénzügyi bizott
ság előadója, s a bizottsági jelentésre 
való hivatkozással elfogadásra ajánlotta 
a költségvetést. Utánna az ellenzékról 
H oránszkyN.índorés Helfylgnátz 
Slóllottak a költségvetés ellen. Végül l 
T í s z a miniszterelnök szóllott a több
ség helyestése közben a költségveté~ 
rnellett, mire a vita folytatása a hétfőJ 
ülésre halasztatott. 

• Az 

"ARADI -KÖZLÖNYu 
előfizetési feltételei, 

Helyben házhoz hordva : 
Egy évre . . . 12 frt - kr 
l<'él évre . . . . 6 
Negyed évre . . . 3 " " 
Egy hóra l " - • 

Vidékre postán szétküldve : 
E,zy évre . . . . . . 14 frt - kr 
~'élévre _ .......... 7,.-. 
Negyed évre . . . • . . • . . 3 " 50 " 
Egy hóra . . . . . . . . . l n 20 • 

Az elölizetési pénzeket kérjük, legczél
szerUbben posta-utalványnyal, mielóbb bekül· 
deni, hogy a lap p;mtos expeditióját fennaka· 
dás nélkül teljesithessük. 

Iutatványszf\mokat kivinatra egy 
hétig Ingyen és bérmentve küldünk. 

Arad, 1887. január ha.vában. 

Az "Aradi Közlöny" 
azerkesztösége és lriadóhivatala. 

NAP TAB. 
.Jan úr 16. V!U!ámap. Róm. eath. naptá.r J. st. n. 

Prot. naptár Ep. Ttlarc. Görög-orosz naptár (január 4.~ 
70 tanu. Nap kél 7 óra ta perez. Nyugszik 4 óra 
St- pere&. 

,Január 23. Az aradi ügyvédi kamara közgyűlése 
d e. 9 óra.kor, Tököly-tér l. szám allott. 

- Hogyne. Ráérek nagyon. E perczben 
nem mehetek haza. Nálam valami biróság-i 
kiküldött fogalmaz eredménytelen - zálo
goJási jegyzőkönyvet. Beláthatod ? • . • 

- Belátom és beszélek. Nagyon jó hoz
zád a fátum. Még életednek felvooá:>Közeit 
is érttikesnek tuJ.ia tenni számodra. ~ehát 
hallgass. A mult őszön Jórlitott eg,vet elete
men a sors, ekkor kellett nekem, a falusi 
gyermeknek, városba jönnöm. 

-Tudom. 
- Jó. Menjilnk tovább. Pajtás fogalmam 

Az én negyedik gyilkosom. 
- .A.• .... r a ol l J[ ö •l ön 7" eredeti *'red.J•. -
Azon ernberek sorába tartozom, kikben 

még lakik kegyeletes érzelem. Igy az a von
tatott álmos lépés, melylyel a főtér szélét 
hosszát szelem, az a szomoruaág. mely arczo
mon lll. kegyeletes érzelmeim folyománya.. 
~;gyik hitelezömet ma esztendeje tettük le . 
egy boldo~Zabb hazába. A szomoru visszaem- j 
lékezésektől busan konyúl le fejem, s a kik l 
velem találko~nak, bi.hetőlP~ azt h~szik : ~o l 
ennek nem JUtott dmnyeföld, a m1 e~y ki
C$inyt képletes kiszólás, a kint'sem sorsolá
sokra vonatkozólag. 

se volt arról. milyen fontos problema él~-~1\nk
ben a kvártély. A vegyesfonston JOttem 
Aradra, akkor jutott ez eszembe. , A hol ed
dig lnktam, a község látott el szallással. Ne 
erts félre, pajtás. A k~zségháza udyará.n fel
állitod garicsba a közseg mesz~s d~zsá.1, meg 

· a vasárna.p összefogdosott duha.Jlegenyek vol
tak elhelyezve, nekem a föut~zán v0lt .,ele
gáns" lalo.ás\•m. 

• Éppen lekeroltem at: 11.sphaltról. Még 
gondosabban nézem az alattam elterolö kis
sebb tócst\.kat s teszek olyan mozdulatokat, 
ho~y valót-au vé,ztelen a c~orlálkozásom a 
felett, hogy mit'rt is nem hivnak meg eng-em 
is azon jótékonvczélu tá.oczoláshoz, mP-lvet az 
ánák .>rdekében foe:unk, vagy fognak leg· 
közeiPbb megcseh•kedni. 

Marczi O/let felém s már messziről hea
segeti a levegót tömött borizü ban!!jával. 

- Szervus. Hogy tetszenek a savoyarde 
leányok? 

- Tetszenek. 
-Csak? 
- Nem tudok mélyebbre hatolni. 
- Ho~t.van ? 
- Tönkre vag-yok téve barátom. Nekem 

érzéktelen a dobhát tyá.m. Nekem mindegy, 
akár Supee, akár Strause, akár Serly, akár 
Ko n ti. 

- Ho~tY lehet az? 
- Egy egész történet a.z barátom. Ha 

meghallgatod ? ... 

-Ugyan? 
- Igeu. Azt gondolta~ : az elsö éJjelt 

majd csak e !töltöm v~ndéglo?en, legalább . a 
nevem belekerül az UJSágba 8II csak másodtk 
napon látok a szálláskereséshez. U gy tettem. 
Reggel Kztán nekiindultam a szállá.skerPsés
nek. U~!J gondoltam, bof!J nem válogatok 
sokat, a milyet az lsten rendel. 

- És rendelt? 
_..; Rendelt. Egy nekigörbiilt kapun volt 

egy oly fajt& irás, mely arról szólott, milyen 
ele~nsan butorozott és milyen potom áron 
bajlék kapható e házb'ln, elhatároztam. hogy 
betekintek. Azt gondoltam, ho12:v ezt a bPteg
kapat nem lesz oly nehl'z .kilóditani, mikor 
nem lesz ,speergeld. 

- Es behurczolkodtál oda. 
- Be. De ki is hurczolkodtam hamaro-

san. Képzeld, elölegesen kin\.nták a szállás· 
pénzt, mikor én éppen mi>gforditva akartam : 
elóiegesen lakni és utólagosan fizetnt. 

- Ott hagytad ? 
- Ott. A másik helyemen meg áteJI". 

nes v'lltam a konvbával. Az üldözött el. Ott 
mindig étPiszag párolgott felém és megany· 
nyiszor fPiköltiitte bt>nnem az alv(, oroszlánt, 
már pedi~ dupla portióra nincs tétel a prae· 
liminarisomban, kiburczolkodtam onnét is. 

- Ugyan 'l . 
- I,gen. A harmadik helyról is a lüz 

ü zött el. N em az a tüz. me ly a harmadik 
helyemen a libát pirositotta ropogósra, b:r.- . 
nem oly fajta ttlz, mi a szép szemekból sllt ; 

HIR EK. 
A.:rad és Vidéke. 

- Az aradi ügyvédi kamara f. hó 23-án 
tartja rendes éri közgrühet. melven- miuh\n 
az eluöks~g a tiszu·Ílielük lis a· választmány 
mandatu ma lejárt, - a t is z t u j i t á s is 
mt>g fog ejtetuL A közelg-ö fáiasztás alkalmá
ból ktilönft>le combinatiók k"'riug"eneli: az ér· 
dekelt körükben, valószinü awnban, hogy a 
kamara régi tisztviselőit és nilasztmán v át vá-
lasztja mrg u j ra. · 
· - A kereskedelmi academia bizottsága 
tee:nap 4 ór11kor tartotta S a l a c z Gyula el
nöklete ,alstt érnegyedes ülését. Az tilés jó 
reszét A b r a i Lajos academi~~oi igazgatónak 
kolföldi tanulmányutjáról összeállitott terje
delmes tanuisagos jelentésének felolvasása 
vette igénybe. Majd az istézetre vonatkozó 
admin1strativ ügyt>k s tanliij elengedi'seért 
beadott kérvények Ugye n.vert elintézést. 

- Athelyezés. H ü g e l Péter borosjenői 
kir. aljárásbiró az aradi királyi járásbirósághoz 
Ilelyeztetett át 

- Nem lesz már tüzveszélyes a szin
ház villanygépe. Emlitettlik annak idejt;n, 
hogy a sziuház villanygépe annyira szórta a. 
szikrát, bo~ory alapolt ok volt tüzveszélytöl tar
tani. Az ügy a tanácsnak is bejelcntetvén, ez 
mllgbizta Parecz tanácsnokot, hogy egy szak
értő bizottsággal vizsg;íltaHsa meg s a. szüksé
ges intt~zkeu!>s('ket eszköziiltesse. Parecz tanács· 
nok a meghizatá~ban eljárván, nu't.r a tegnapi 
tanácsülésnt1k jHI~>nthette, hogy a bajon se!!it\·e 
lesz egy ün•g lemez s egy a szikrát fellogó 
tartánv alkalmazásával. 

:_ Van-e trachomás beteg az aradi is
kolákban. A bt>lü~yminiszter tekintettel az 
egyiptomi szemheteg~éll.' ragályos vdtara. e.l
rendelte, hogy az ;skolák szigorua.n me~vizs
gáltassanak. vajjon nem fordul-e el<i ral11hol 
trar.homiUI szemllet.eg. hogy aztán annak cl
terj.,dés<> ellen a szükséges ó1·intézkedések 
megtehetök !egyt>nek. Az aradi iskolák is 
meg lettek 1·izsp::'\lva, s mint a főorvos a ta
u~esnak bejelentette, ez ideig a mi iskoláink 
e veszeMlines bajtól meg vannak óva.. 

- Strakosch tanár. a hires recitátor, 
február első napj&iban Aradon a Krispio-fPle 
teremben elöad<• st tart. Jegyeket mát .JI kezd, e 
elöjeg-yezhetni ifj. K l Q i n Mór könyr- és 
papirkeresk~désében. 

- Adomány. P o h l Károly a ,Fehér 
Kereszt" bérlője az aradmegyei tisztikar 
nyugdij alapja ja1•Ma 50 frtot adományozott. 

- Az iparhatósági megbizottak tegnap 
rel!'gel a kapitányi hi1·atalba értekezletre voltak 
összehiva, melv a.lkalommal llZ e hó 5-én 
megáiiapitott munkakör folytán az eg_ves cs~ 
portok eljárásaik könn vebbitése czéljából 
kellő fólvilágositással láttattak Al. illehe a tör
vén,vnek ide vonatkozó szakaszai kellőleg 
mel!'ma,'!yaráztattak, hogy ennek alapJán mll· 
ködéseiket könnyebben megkezrlhf'ssék. 

- Vásárcsarnok Aradon. Már rélo!'i idö
töl kezdve hiányát érezi Arad l"árosa, egy oly 
vá8árcsarnoknak, melyben a fogyasztó közön
ség- piaczi és eg,v:~b sznksé~leteit a nap Mr
m.,Jy szakában megvásárolhatja. A közönség 
ezen rf.gi óhajának és a tényleges szükséglet
nek megfeleleudö mozgalom indult me/l vá
rosunkban, m~lynek cz('ilja, egy nagyobb vá· 
rosi Markthallék miotájára emelendő vásár. 
csarnok létesítése. A tervezett vásárcsarnok 
az A sz t a l os- és H u n y a d y-u t c r. á k 
között lévő Ring· és Spitzer-féle telkeken 
épittetnék. A mozgalom, malynek élén váro
sunk tekintélyes polgárai állanak, oly rokon
rokonszemeseu fogadtatott a közönstig részé
ről, hogy a részvényh\rsulati alapokon tervezett 

ki olvadóan é'! sokszor különben pörköl, mint 
a samum. 

- Lányok laktak azon a helyen ? 
- Azok. Es kP.pzeld, valóságos miitár-

eyak, mindej!'yikiik leggazdagabb \-olt X-ek
bPn. A kapuban talátkoztam legelőször velük 
s bár erös volt a léghuzam. lt>gyökerezett a 
~yorsau pergő nyelvük, melyhez foghatóan a 
le!!sebesebben kalimpáló szélmalom vitorlái 
is bliktri. Pakolj Pista, - gondoltam, s egy 
koromsötét éjjel bucsut mondtam a haj
léknak. 

- Mit tettél azután? 
- Sokat. Mindenekelőtt el kPzdtem gon-

dolkozni. J!~löbbi szállásomon miudeniitt vá
rosi ur abrtam lenni. A főtéren, vaj!'y közJI 
hozzá váltottam ki a szállásomat, hadd élvez· 
zem a város nyüzsgő zaj ál s csendesen keringó 
falusi véremet hadd berzengessék meg az 
Ores hordók dllbörgései. vágtató fiakkerek 
zaja, szemern hadd legeljen <>zen a sokféle 
változatossá!!'on. 

Most tapasztalataim után, mást gondol· 
tam. A csend való nekem, az a.z én levegóm, 
menjünk ki a ra.itschur mellé, ott olyan csend 
van, akár a temetőben. 

- Ott valtottam szállást. A kakasok ku· 
kurikolása szólitott ágyba és szólitott ki a.z 
ágyból. Kezdett arczom gömbölyödni. A gáji 
milimárik egytól egyig ismertek - látá.sl:Jól, 
kora reggel nagy busan lejtettem s Li pot· ut .. 
czában össze-vissza, ott köszönt5ttek rám nagy 
mosolyogva. De aztán hirtelen váratlanul meg
változott sorsom. Az ördög lopódzott boldog· 
ságom közé: e{l.y fuvola hangja. 

- U /!Y an ne beszélj ? 
- De igen. Szép holdas éj volt, midón 

\Z iirdög előszór jelentkezett. A bárányfelhők 
kiizött játsz.ott a poeták e kedrencz ismeröse 
bujósdit engern is kicsalt a szép jelenet és 
erész nnimó~al tekintettem érdekes arczába, 
mikor valami berekból felhangzott a furola 
keserv\:seu panaszló hangja, hogy 

"Minden este fumlyázom sokáig ... " 

- Jól teszed, - gondoltam . . . Csak 
fnrulyázz, szerenrsétlen fu ru l y ás; én minden 
ízemben zenebarát vagyok, még csak elaludni 
se birnék a filharmonieusok estrlyén. Aztán 
elmerenj!tf>m ezt>n a. hau!{on. Furulytisom 
mep; l'rősen Inózte ttzu>;zszal és tudomáuy
u~·al. Kifogyhatlan volt a nótákhan, de ugy 
látszik, mégis csak ez \'olt a kedvencz nó
tá.ja : 

.Minden este furulyá.zom 110káig . 

n'llalathuz stiikségehetö ö~szeg legnagyobb
nisze milr az ez iráuti fel h i nis ki bocsátásli 
e főtt alinis utján fedene 1·an. ugy, hogy a 
reszn>nytársulat már legközrit-bb me~tarthatja 
alaknló kiizgyült>sét. és illet re meg~ ezdheti 
müködését. Az életren.ló nillalatot melo:Jgen 
Ud1özöljük, már azért is, mivel ki1·itele által 
Arad megint 8f!Y n1gy lépéssei fog haladni 
a nag)'városi ni\·eau felé, de azonk!vül aztirt, 
mert általa a még rendezésre szoruló piacz· 
Ugyünk is tisztultabb alakot fog ölteni, s végül 
mert az nemeJy ipará,~ZOn is (pékek, mászá
rosok sth.) is sokat fog könnyiteni. 

- Az aradi ipartestület 1887. évi fe~ 
ruárhó 3-an. szardán délelőtt l O órakor a vá
rosháza földszinti kistermében rendes éfi köz
gyfilést tart, melyre a testületi ö~szes tagok 
ezennel meghivatnak. A p;yUlés napirendje a 
következő : l. Az evi jelentés és zát-számadás 
előterjesztése. 2. F'olyó évi költségvetés mejl'
állapitáaa. 3. Az elöljárós~ előterjesztése az 
özvegyi segély-alap sza.bál_vainak módositl\sa 
tárgyában. 4. Inditványok tárgyalása. A tes· 
túleti ala.pszabályok értelmében inditványok 
cS&k azon esetbeo vétetnek tárgyalás alá, ha 
azok tiz testületi tag aláirá.~á\'al legaJ:, bb há
rom nappal a közgyult>s előtt az elnöksPgnél 
irásban beadattak. Az elnökség. 

- Fagy és nyiló virág. Az idő ralahára 
megemberelte magát s kezdi mutatoi kemfioy
ségét. El is tiint a locs·poes az utczákról. s 
csontkeménynyé fagyott a t(ild, de e régen 
várt hideg még sem a.kadályozta meg, hogy a 
városház hátsó részén levő virá~cso portok köz t 
tovább nyiljék a nyári viola. Ma.jdnem hibetet
lennt'k Jászik január 15-én nyiló violút látni 
a szabadban, de ezuttal a dolog v11.ló. 

- Halálozás. R e i c b e Rezső igazolt 
1H4H/!l-iki honvédszázados te11:nap Arad·1n el
hunyt. 'femeté8e ma d~lutli.n lesz, melyeu a 
honrédPg-ylet L u k á cs y Miklüs elnök ve
zetAse alatt testületileg fog részt venni. Az 
e!!'ylet tagjait Luká.rsy ur arra kéri. hogy 
dPlutlin 2 órakor az i) lakásán összegyiilui 
szivPskedjt>nek. • 

- Nem akarnak magyarak maradm. 
U b l H'los ar>idi illet(,ségü bécsi lakosnak a 
bPlilgyminiszter megengedte, hogy mag-yar 
állampolgári jogáról lemondva, osztrák köte· 
!ékbe léphessen. - R e i c h e r Béla ugyan· 
csak ara.di illetőségll bécsi lakos pedig most 
folyamodott az osztrák kötelékbe leeudö átlép
beÍésért. 

- Jegyzöválasztás Bokszegen. A boros
jenői járásboz tartozó bokszegi körjegyzői ál
lás pénteken este töltetett be választás utján. 
Nal!,'y bizalomról tanuskodik ezen választás
irja levelezőnk - a megválasztot~ jegyzö 
személye iránt.- akkor, midóo a választó 
közöm:él! oly ve/{yes volt. A helyi földesurak 
franezíák, a többi községbeli birtokosok, bér
lők és képviseliiik msgyarok és németek, a 
bérlők nallyrt>aze izraelita és mag,var ; a köz· 
ségi kép\'iselűk lelkészeikkel tilükön mint leg
nagyobb számban lévők románok, · s ezek 
egveteme teljes számban jelen lévén, nég,v 
ki,;"e 1ölt kiizzUI a magyar nemzetiségil B o g
n á r Károlvt választotta me~ ·~yhangola.l!' · 
kör:jegyzöuek A ,-álasztlist C 1 á r ú n Antal 
főszolgabiró oly tapintatotSan vezette, hogy 
eljárásáért a választó közünség melPg szavak
ban moudott köszönl'tet. 

- Meghívó. Az .Aradi Torua-egyeslllet" 
választmánya f. hó 16-án d. e. ll órakor a 
szokott helyen Illést tart. melyre a válas?.t· 
mány t. ez. t11p.jai meghivatnak. Kelt Aradon, 
18;;7. éri januárhó 16-áu. Az l'luökség. 

:..... Megugrasztott tolvajok. Folyó hó 
18 ra menó ,;.i.ielen a sr.abadhelyi határban, 
mint lapunkat értesitik, egy eddig ismeireihm 

Ez aztán különüs sejtelmeket ~bresz
tett bennem. Méj.!is csak különös les~. ha 
be1·áltJa ezt a programmot, h~t biszen szép a 
furul_vaszó, de csak múdjával. 

Rövid leszek, hará.tom. Ez a programm 
szóról-szóra telJeslll t, mi od tg esak azt hajto
gatt& szomszédorn : 

"Minden este furulyázom sokaig ... ll 

Most idef!essé vag,vok téve. ~'lllt~rnben 
ef!yre zúg ennek a nútának az accordja, étel
nél, álomnál. mindenkor, szinte \·ágyom ezt 
tudatni avval, ki a szinházi critir.ákná.l Tilfor
rnot s_ürget . reám nem számithat. 

Es mindezek utan ezt az egész beszél
f!E~tést ime küzlöm a tisztelt olvasókkal, hadd 
lel!'yen az .Első gyilkosságom~ mellett ez a 
gyilkos tán·za.. 

Florlcza. 

Első gyilkosságom. 
[23. Folyt.] (Regény.) 

lrla : J.!aM <i., a párisi ~ndt'lrség volt főnöke. 
- Az"Au.di Közlöny"számáraforditotta: H. 8.

IX. 
Bodasse Desiré szobája. - Egy élő. a 

holtn.il. 

.Az nem tartozik a dologra. Most fel
veszem a jegyzőkönyvet és vallomásaikat be
jeg-yeztetem. Azután elmegyilok önhöz és a 
törvény nevében f~>lnyitlatjuk Bodasse Desiré 
la aúsát, hogy hollétéről biztos tudomást sze· 
rezhessüuk. Megfejtetlen gyanuokok forognak 
fenn és én hivatva vagyok az ll,'!yet felderí
teni. miutlin sz egyre jobban bonyolodik és 
sUrg-Öil eljárást igényel. Minden bizonytalan
ságot el kell háritaui. Kétsúg forog fenn az 
irá.nt. hogy 3 keresett öreg ember eletbeo 
van-e vagy me~rhalt. Ezt fel kell derít~ui. A 
hatóságok érdekében áll tudni. ho~y vajjon 
élőt vagy holtat keres. Lehetsé~eR. sót való
s'linü, hogy szobájtiban m11gyarázatot lelünk 
arra nézve is, hogy tegn11p előtt este mert 
látott ön ott gyertyát égni, h•1lott, alapos okunk 
van hinni,· hogy a szobl\ akója földi pályáját 
már bt>fPjPztP. Maga ezen talányos körfllméuy 
is jog-osulttá. teszi a kérdéses lakásba való be
hatolásuukat." 

* * * 
Öz\'egy Bodassené és Beaudt'loeq asz

szony vallomásait a jAgyzó Pgész terjedelmük-

egyéu ~gy kocsi li~ztet vitt, mel.vról más két 
e~y,;n h~tulról le ak~rt f'/lY zsákot emelni ; dé 
az emller észrerette. lármát ütütt s forgópisz
tolylit elörántva rájuk akarta sütni, mire aztím 
az illetők a. zsákot eldob\-a me!(~zaladtak. 
~z<~obadhel.vröl hat éjjl'li ör rügtöu kiment a 
sziuhelvére, s ntközben találkoztak is I I i k 
Petru esiesért es M i l o v á n Dimitri mon
dorlaki lakosokkal, kik azonban a vallatásná.l 
ta!!adták, hogy ök lettPk ,·olna a tettesek, s 
mivel a fuvaros már elment. szembesitui sem 
lehetett öket vele, mmdamellett t>rósen hiszik, 
hogy a két megnefezeLt egyén kisériette meg 
a me!! hiusitott lopást. 

- A jó ut nem mindig jó ut. Nagy 
Mihály bérkocsis a kis-karika-utczaban levő la
kására való hazahajtása alkalmával UIQ' találta. 
hogy a. sáros ,po<'solyás szekérut helyett sokkal 
hllemesebh az e!!,'yenee f.s lrátyumentt>S gyalog
jiirón hajtatui, s azért a gyalog járó-kelők nagy 
boszantására a tán többször riadalmára is, ezt a 
kellemesebb és jobb utat választotta. nem tö· 
rődvén sem a polgári. sem a rendőri szemé· 
lyek figyelmeztet~sével. Most azonban a dolgot 
meg:sokalták, s Nagy uramat a rendőrségnél 
bepanaszolták, hol alkalmasint azt a tapasztala· 
tot fogja szerezni, hogy a jó ut nem mindig 
jó ut. 

- Eljegyzés R e i n e r Mór nr. a 
budapesti Reiner-test\·érek czée; tulajdonosa. 
teguap jegyezte Pl Arado u a súp Sch w a re z 
Mmka kisasszonyt. A szép frigyhez ismerőseik 
~>ok boldogságot kivántak. 

- Az .Aradi dalegylet" folyó évi ja
nuár hó 23-lí.n dt\lutan 3 órl'lkor az uj város
ház kis terrnébPn alapszabályai 17. §-a ~rtel
mében évi rerdes közgylllést tartand, m~lyre 
a tisí..teletbeli-, pártoló és müködö-tae; urak 
ez ut<'n is tisztelettel meghí\·atnak. A kiiz
gyli lés tárl!,'yai : l. A titká.r által e ló terjesz· 
ten dó é \'i jJieutés. t. Az ~l mult évi szám adá.!! 
mel!,'vizsgl\lása ~s elintézrse. 3. A tiszt riselök 
és \"álaszt.máuyi ta!!ok m~>gvtila.sztti.sa. 4. A 
költség\·et~s megállapitá..o;a. 5. Számvizsgáló 
hizottsáf< kikllldPse. 6. Az el?yleti \·ag.von fe
letti iut~1.kedés. 7. Ahlpszahályok módositása. 
H. hditfányuk feletti határozathozafaJ Arad, 
1887. januárhó 15-éu. A t i tk á r. 

-- Elkobozott fegyver. J, ac z k ó Györf!y 
boros-jenói lakos birtokáb&n e~y fegyvert ta
lt\ltak, me l v ~z adózás alól el .-olt vonva, a 
fegyvert ennek következtében elkobozt(lk. 

- Honvéd tiszti ruha zsinór nélkül. 
Mnlt hó 5-én a boros-jenői postahiratal 
M o j s z a Petru ne1·ft kocsisa a vasuttól a 
po8tiÍ.ÍI!' tett utjában elvesztett 8f!Y cs;Hnagot, 
melv G r Q n h u t Menvhért m. kir bon
véd. hadnagy nevPre l'Olt. czimezve, 8 e~y 22 
frt értékU aranyzsinóros zubbonyt a egy ll 
frt értékü nodragot tartalmllzott. Az elvesz
tett csoma!! nyomozás alll jö\'én, kiderült, 
hogy azt S á r k ö r. y Sándor és V J r g a 
Lajos gurha lakosok lelték me~, kiknél a 
nyomozással mef!bizott csendörst>.~ meg is 
talalta, de már z,<;inór nélkül. Alkalmasmt ők 
akarták elviselni, de jóuak láttAk a zsinórt 
róla eltávolitni. 

- Közgyülés_ Az aradi pinczér-betAg· 
SPgél~·zó és temPtkezési egylet fo I y ó 1887. 
é v i j a n u á. r h ó 18-á n d é l u t li n 2 
ó r a k o r tartja rendes évi közgylllését az 
egylet saját helyisé~t"ében. Napirend: l. El
nöki -jffirofé:B:-i.~i~ól: ll:imutatl~a az 
lb86. t>ri egyJeti va,2'yon tt-kintetében. 3. A 
tisztviselők ujra választá.'!&. 4. lnditványok éi 
nyilt kérdések. 5. A jóní.h11gyol.t slapszatlá
lyok bemutatAsa. 6. Az aradi rendé~lósök Ps 
k{wésok egypslil<lténPk 193.il8~1J. közgylllési 
áfJratának alóterjesztése PS me~vitatása. Ké. 
retnek a tagok l'endes irlőben s minél nll
gyobb számben me~?ielenni. A t i tk ár. 

- Mének szétosztása. A belügyminisz
ter értesitése szerint a fedeztetésre használt 

..- roiitaü:l-& ·m:euékleteD.--
ben leirta : ezután délelőtt ll órakor másod
szor is elmentlink a házba, m~'lvben Bodasse 
Desiré lakása voit. • 

Ez alkalommal ~suevettülr, bogy laká
s!Ínak r.>gy másik kij~rata is fan, a harmadik 
emeleten. a folyosó végén. Különben ez is el 
volt erösen Zl\n·a és a házmesterné bizto
sitott, hogy soha sem volt hBsználatb; n. 

Az ajtón nem volt kilincs. Többször z(). 
rilgtllnk rajta. ~ 

Senki sem válaszolt. 
Ismételtok a zörgetést méÍ!' . erősebben 
U ;zyanazon, már barátságtalanná vált 

hallgatás. 
Fes~nlten figyeltünk, d~ a lakás belsejé

ből a le,ekisebb oesz sem hallatszott. SP.m 
IPptek zaja, sem sohaj va~y hörgés va.gy 
eryt5b panasz, szóval a~mmi. 

Egy ideig még mozdulatlanul hallgató
zunk az &jtó előtt. A folyosó természetes ho
mál_vát csak kevéssé oszlatja el a B\!audeloeq 
asszony által hozott és meg,eyujtott petro
leumlámpa. Az a.itóra vilá~it véle és a fény a 
régistilgtöl megfeketedett ajtószárDy-ra esik. 

Ez ajtón bár félig eltörlódött, de a sötét 
alapon még e!Pg jól olvasható, lcrétával írott 
IJeUJk, szavak \·oltak látbatók. 

Jt.:z ajtó valósá~tos levélszekrénv. Vannak 
rs_jta kérdések és fPleletek. A legtÖb~ Pltiir
lódött és olvashatJanná lett. De az összeru,. 
gPstelennek látszó betlik és számok közül elő
tUnik egy valószinllleg ujabb lreletü mondat, 
a maly elég érthetó maradt. Eleinte kissé 
fára•lságosa.n kibettizzük és sikert értünk el. 
Ezt oh·assuk : 

~Nem jövök vissza. 
Pén.ek 

A line. w 

EgÁsz4:1n világos&n IM!lató, ho!!'v mig az 
elóbbi felirások szánrl<>kosan, ha nein is tel
jesen letöröltetni me,ekisérellettek, ez a fölirás 
érintetlen. 

Ugy BodassenP. mint a házmesternt>. 
kijPII'ntik. ho~y Aline keresztnévvel senkit 
sRm ismernek, legalább olyat n~m. a ki va
lami összekéittetÁsbAn állott rolna a keresett 
sgyénnel. 

Özvegy Bodassené a legha.ározottabhau 
ismétli, hogy unokaöcscsét a t 1ult év deczem
ber 14-dike óta nem 18,ta. Ellenben a ház
mesterné azon nézetéb~>n, hogy Boda8s& De
sirét a me,eelőzö napon a Passage du Com
merce közelében látta. habozóvá · lett. 

Az ajtón levő fölirá.s. melyet m~Lgnnk 
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mének szétosztlusa Me1.1ihe/lp~sPu február 1 i -én 
fog egy miniszteri biztos eszküziiltetni. 

- leütötte kövel. Ji~ hó lO-én !l ~zn. 
rossági korcsmahan - 111i11t lapunknak irják 
-- valami K r ~t j Kr~>csun és A r re\' e l ·íl u 
[szlimie uerü f'I(Jéuek horo1.ás küzbPil iissze· 
szolalko7Jak. s ('Z.Íróclásba elflgyerltek. r e gil l 
K r n .i uiHI!Igyva t!\n;!Í.t a kon'smáhúl kimrnt. 
Késtlbb Argyrlán i~ megindult. ho~y haz!\ 
térj l' n. dl" rnikor az utezÍirl\ ki~ rt. az ,",t les. 
heu n\r,) Kraj egy hz?hl'n tartott ki'll'el ugy 
riL;{t!\ ti>jb11, hogy üsslt'rogyott. 

- Lopott aertést vágtak le. E hú i-én 
H e l k ó Mojs7.a kresztomén•·si laKos kárán~ 
az erdöböl egy darab 20 frt értfikn sPrtPst 
loptak el. A nyomozást B u L ás r aszilie, 
nli.dasdi rendör kezdte meg, és pedire jú si
kerrel, mert a sel'tést sikerüh iN föltalálni, 
csakhogy már leníg\'a B 11 t a Petru, Hetkó 
Tódor és lll i l e t i c s llie házánál. kik mi· 
után tettilket be is ismerttik, le lottek tar
tóztatva. 

- Talált ezüst kanál. S z e d l á It 
.Judit apateleki lakos e hó ~-á.n a \'ÍZimalnmból 
hazamenet egy ezllst kanalat talált, meiJ ha 
tulajdonosa nem jelentkezik, február hó 10-én 
az apateleki köz.~ép:há1.anál el fog adatni. 

- Birtokváltozások. M á n y ás .János 
és nejP r.ziil. Wintlu~l Apollonia eladják az 
aradvárosi 13fli), számu telekjegyzőkönyvben 
b~jegyzett Sarkad kiilváros mocsár-utczai l. 
számu ház és telkiiket. Y o d i e s k a An
tal és neje sziil. Burghardt Magdolnának. K á
r á s ~ Amália átadja az arach·árosi l 5~2. sz. 
tt-lekjegyzőkönyvben bejegyzett ingatlanságnak 
őt illető hanyadrészét. K á r :\ s z e k 
helyesebben Kárász Vinczének. V l a j k ó 
Szvetozár eladja az aradvárosi ói27. számu te
lekjegyzóköoyvben bejegyzett 8zurduk diilóbeni 
1310 O ölnyi szántMöldjtlt. D o gm á n ov 
M1rkónak. - H a d o v i ts Józ~ef és ne.;e szül. 
Sztriberni Luiza eladják az aradván•si 5H6. sz. 
telekjegyzőkönyvben bejegyzett belváros, magyar
utczaj l fl. számu ház és telke t. H o r v á t h 
Pál és neje szül. Minnich Annának. 'l' a
k ács Károly eladja az aradvárosi 4üi3. 
számtt t{llekjegyzőkönyvben bejegyzett, Gáj 
kiih·áros kut·utczai 27. számu ház és teleknl'k 
fele részét, neje sziil. P l e s k o v i c s An
nának. 

Hazánk és a fövároN. 
- Jozsef nádorról. A dicső emlékti 

József nádor. az utolsó palatinus halálának 
negyvenedik évtorduló napja e hú 14- dike. 
Ebból az alkalomból érdehs \'isszaemlékezést 
közill a "Bp. H. "-ban Nagy János verebélyi 
fig,vvéd, Józspf föhPrczeg egykori játszótársa, 
Józs~f nádor életéből. - KPvestn \·allyunk 
már azok közilla szerenesés ifjak közül, - u~ja 
leveléb~u - a kik neJCyven é\lvel ezelőtt diák
pajtásai és játszótársai voltunk József fölter
~zegnek, s mint ilyenek gyakran megfordul· 
tunk a burliii várban a p~>lalmus udvaránál. A 
palatinus nagy kedvelóje \'Olt a gyermekeknek. 
Gyakran órákig elnézte gyönyörkörlvt>, mint 
futkos fiaí.nl t>f!yütt 8 vidt\m lárrnt\.s diáksereg 
a szeiPs folyosókon, a bástyafalaku11, \'aii'Y 
pedig lenn a várkerthen, mely akkm· még 
flgyszerubb volt, kevésbP gondozott, nem oly 
jól nyesett mint mostanában, de zajosabb, n~
. )Jesebb, mint mauapsi\.g. Néha lejött ó maga 
is ktizénk, gyermekek közé, s el-elkérdezg~>
tett tanulmönyaink, tan{u·aink felől. Mal(yarul 
b~szélt ebben a du't.ktá1·saságban mindenki, 
nem csoda. ha magyar lett abban a fiatal 
föb.,rczeg testl:'stiil-l~l~esUII. Bálvár,yoztuk a mi 
fensPges játs 6társnnkat a fiatal fi)hf>rczeget 
mindnyá.jnn, és .9zent. tisztelettel t~kintettllnk 
a nagy palatinusra. 1\ ki olyar. nyájas, k.-gyes 
volt mindi~ velnnk. S többet is tett. Elláto
~atott iskoláinkba, & bucsi !{ymnasiumba s 
ROl'ra járta az üssr.es tanterml'ket L~>tt n11gy 
öröm a fiatalság sorában, mikor ~~ tamí.rok 

elött látunk és kibetUztllnk, keletként ennyit 
jelez : Péntek. Ez fippen oly •júl lehet a mult 
hét pénteke, mint akármelyik E>liizö péntek, 
mely azon nap óta letelt, mtkor Bodasse De
sirét legutolji:Lra láttak, vagps 18öS. deczem
ber 14-dike óta. 

Még egyszer utoljár'\ kopogtatunk és e 
<'Zél ra egy nagy ka pukulc~·ot használunk. 
Ezen ércz kopogó hangja visszhangzik. Ez 
az ep:Psz flredmény. 

Fenszóval köreleljlik az ajtó kinyitását : 
"A töriény ne\'ében !• 

.N i ot'.s rá vá l asz. 
Mmtú.n a knlcslyukon ken~sztül nem le· 

bet a szoba bnlsejébe látni és nem birjuk ki
venni, t>ogy mi történik va;!y történt odabent 
és igy nem marad egs ;~ bí\tra, mint . hogy 
jegyzónket a legkózeleblu l11katoshoz ktlldJI~k~ 
hivatalos uton meg1dézzük, hogy helyszini 
szemlét tarthassunk. 

Mielótt a lakatos megjün. a házmesterné 
ef!y iékony vasp~lcz~ segélyéye~ •. melylyel az 
ajtó aló. férhet. kmyttotta az 1dezest, melyet 
férje a megelözó este bedugott. 

Nincs fölbontva. 
Tehát meglehetösen bizonyosnak látszik, 

hogy mióta a papír az ajtó alatt be lett 
dugva, senki sem lépett a szobó.ba. 

A Saink<\ndrée-dPs-Arts-utrza 6~. szám 
albi a Iakalos mester me~érktlzik és hozzá 
fog kötelessé~ének tl'ljesit~séhez. .. .. . 

a zár rogtön enged. Osak kozooseges 
kulcszárral volt elesukva. 

Mi~lólt a szobába lépnénk, a jelenlev'•k
nek teljes csendben létet ajánlunk és meg
hagyjuk, hogy senki se kövessen· 

Beléptink. 
A ket assz'>ny az ajtófélfához támsszkodva 

állva marad ElóttUk a jegyző. hogy a szo
báha behatolAsukat mel!gátolja. A lakatos 
kintmaradt a folyosó11. 

Mtndnyájan kh·ánesian néztek ránk. 
A szobában, az ebbe nyiló kamrában és 

a 8zekrényekben. malyeket s~rb~n föl nyitottunk, 
nincs élö \'agy holt emben leny. 

A szoba elél7 barátságos ét~ világos. Az 
urlvarra nyíló k~t ablakon át k11pja vilíLgossá
gat •. A fali szönyE>gek ócskák, az idö megn
selte öket. 

Az áp:y nincs lebontva, Mindenlllt csend 
uralg mi sem árul el szJkl\tlan zavart. 

A köröttünk honoló csendet csak egy 
öreg fali óra, ugynevezett kakukos. óra e~y
hangu és egyenletes ketyegése tön meg, m-

... 

kihirdették a p:\latinusnak azt az igéretét, 
hoi!.V jih·ii érre !'ljiíu a gymnasiumban 
tartolt dt~ákünrwpl't~ is. ~)bben az erbeu -
!Sifi. rnlt - non~mber 1:2-ikére rru,Q"y ké~<zii
l~id•;,. f(•l.vt or.~zál!,;z~rt~>. keszilitek minilenfelé 

: .Júzspf tilllerczf'g uúrlnrsltg!mak féls7.ázatlos 
l j11hilnt•umára. l'niH'pre k.;sziiltiink nov. 12-re 
· mi IS, 11 budai gymu;~sin m fi:\t alsága : tudtuk, 
ho~,v a nádor rljiiu a mi unnepilnkre. De 
.Júzsr·f n:í.ior tluh-al"~·(,)pg már októbP.r havá
ban ág.vhan ft> he"• l ~t~ tel! \'nl t. lwtegeu ért • 
mPg jubilat>nmáts a mi iiuu~p!ink is el!1íszt>n 
rsöntiei'!PU az ii jt>IPu!Pte Jl(;lkiil folvt le. De 
eKkor is megmtÚatta a niiclor, hogy menn.rire 
szPreti a fiatalságot.. ~ehány napJHtl az ilo
nPp utl1n elhiratta m'LI!(~hoz a dit'tkiiunept>n "7.A· 
rE'pelt ifjakat, knlöniiseu a latin n\'eh·en sza
valú~at. s az a kitüutAtés ért bennilnket, hogy 
ott az 1i hfltl'g:ig-Vl> 1•lütt mondhatta el mind· 
egyikünk m1íg Ílg.\'S7.Pr a mondókáj1ít. Akkor 
lli.ttuk ut<~ljítrn az ti júsaí!{os arrz{Lt, betere-
1\gyá.ból nem k,.JhetPtt fel töbht>. -· l Mti. 
sy'l\'ester éjszakáján kora rel!reeltöl késő estig 
ZflrámloKolt a nép miuden oszlli.lya fel Budára, 
a hol a nádor felépiilrseért lm;idkr·ztak. Han· 
gosan kiinyörgött az {Ljtatoskodúk sereree a 
sr.eret!'tt fi)hnrczel!~rt. A ki e napon \'i v ott 
nag,V' tusti.t a halállal. Szeretö népe imád
sárea akkor mP!?is tartotta öt, d<:l fájrlalom 
nPm sok,í.ig, lH47. január 14-dikén, épen 
negyven éHel ezeJött m.-;glH\It József nádor. 

- Egy méregkeverö p pné. tiyt'>r vá
rost pár nap óta f'ÖI~t hüutett hire tartja 
ÍZI!atottf;IÍI!ban. Azt sullo!Ziák ugyanis, ho~ZY 
egy kiizrli kis helység er. lelkészéuek a fele
sege 2 kis mostoha gyermekét s aztán azok
nak da.ik<'t.iát méreggel kirPgezte. Az l:'set an
nál titokzatnsabhuak látszik, me rt Jerele7!Íu k 
sPm a hPivsÚ!!Pt, sem a lelkész ne\·ét nem 
említi. A ·lelk.,>sznek a mnlt é\'ben halt meg 
a felesé!!P s körülbPliil három hóval ezelött 
\'ette nóill szrp, fiatal második frleségét. Ez 
idü alatt a két ki!! gyermek nlsmí riirheny
szerü beteg.;égbe esett s rövid időközben 
minrl a kettő me.g is halt. A kisdedek dajká
jának nagyon !{,\'anus ~·olt a dolog s kezdett 
ügyelni a"T. asszonyra. l<~szrerettP, hogy k:ivJ. 
jába sár~?ásszinfi port. kever. A káro>t kiiin
tölte a dajka, dl' kP~óbb valószintlleg elke
rlllte figyel mét a por, me rt a napokban hir
tPlen betere lett s borzasztó kinok között ki· 
nHtlt. A tör\'finyszékh,>,z névtelen lenil érke
zett a dologról s e?: máris meginditotta a 
rizsgálatoL A bolttPsteket. kiássák s törvény
székiieg feibonezoljúk. 

- Rövid hirek. A h n d a p e s t i t ö r -
v é n y s z é k pénteken H a r a n g Pál hoszti 
sziiletésii, 45 éves, róm. cath. nős, büntetlt>o 
előéletü volt postai altisztet ismert sikkasztá
saiért 5 Pvi feg~·bázra és 5 évi hivatalvesz
t.él!re itélte. - N a g y v á r a d o n a Lederer
féle szeszgyárat részvénytált'sság \·eszi át 
300,000 frtnyi tök,>v~l. - A m e d v e v a
d á s z a t o k egymást ·érik Háromszt'kmegyé
ben s közel(.bb a srsmezói erdőben volt Gábor 
Péter szolgabiró kezdeményezésére vadászat, 
me! y nél két medvét ejtettek el. - P h y ll o x e r a 
j~ lenlétét constatálták C ny Psztergommegyei köz
stíg hatlírában s a földmivelési miniszteriuw 
zárlat alá helyezte sz ottani szóllóterületet. 

. A. na"y vilá~:. 
Rudolf trónörökös és a paraszt. 

'l'rónörökösüuk mialatt Abbaziában irltl7.ütt, 
etryszer kora reggel sétára inrlult 8 fiírdöhely 
kümyékére. l<'egyvere hlíltí.n vo! t, hogy· eset
leg vadászazon is, ha keriil rá alkalom. !!:gy 
parasztot vet.t rszre. kinek ko~sija megfenek
lett egy 1Í.rokban, a honntm nem akart kimoz
duhli. A királyti hoz1alrpett s megkérdezte 
tMe. hog.v micsorla b11j érte. -- "Csak jönne 
Vl~laki,'' moudá a paraszt ,.s núgatuá a lova
m,Lt, én meg majd fiilemelbet.ném a ~>ereket 
s me hetnrk odább." - ,. Ha egyéb baj nin~s" 

p\ja az igéuytPlen tatartóban nyugodtan mo
zogván. 

Ez az óra költil szE>rkPzet és a marlár 
nélkiil. ml"lytöl tulajdonképen nev"t kapta, a 
ktil.\·hátúl balra a szoba s3rka ml"llott éppen 
a két atl11kkal szPmbt>n fligg. ugy hO/lY ha 
a nappali fény rá esik, ki~·iilröl látható. 

E pillanatban ezen óra mutatói l O óra 
l O pP rezet jel~>znek. 

~;lltnb!'n sajtit ón\nk, mely a pontos idót 
jelzi, fél tizenkettót mutat. 

Az arzél láncz. meh'E'D a kaknkos óra 
ólom snlyai lúl!'nak. azt niutalja, hol!y az óra 
nem sokil. s I•Jjár. Több mint luírornne~yed 
része már lefutott. 

A kályha eli'llt a pscUó tele van viasz
kos IZYHfa\·égekkel, IZOodosan fölszedjtik azo
kat és tizenhetl"t ol\'asunk meg. Mére két 
meggyujtatlan \'Í8SZI!yertyát is találunk, mf'
lyek fején villó-rnarad\·ány látható. Nyilván 
dörzsölt!'ttek, a nelkUl, hogy t ll zet fogtak 
volna. 

A kályha fedelén két kemény papír 
ll.VPrtyadoboz van t'zégirattal : Tiszta suly 
500 gramm és a gyáros neve. Az egyik do
boz Ures, a másikhan l'gy szál meggyujtat
lan gyertya un. 

Ha e dobozok tel\'ék, minde-gyiknk 8 
tzyt>rtyát tartalmaz. Osak egy maradt meg, a 
tiibbi tizenötöt tehát elégettt>k. 

~;hböl némi biztossággal tehE't küvetkez
tl"tni. hogy a tizenhet viaszgyufa közUI, me
lyek végeit megtaláltnk, tizenöt egy-egy 
gyertya meggyuJtasára használtatott. 

A :tobozok közeleben két ócska, egy
szerU alaku, mae:as rézgyert) atartó áll. .l\lind
e,!Zyik tartóban kiégett és nem elfnjt gy~>rtya 
maradnínya, el:-;zenesedett gyPrt.va béll'é~Z 
látható. A tartúk alján az eloh·adt !l.vertya 
maradníuyhit con~:~tstáljuk, melyek zöldes és 
feketés szint i\ltiittek. 

~~zen elolvadt részek helyenkint Agy cen
timeter vastagsí\guak. 

~~ gyertyatartók oly ezé l ból látszottak a 
k1\lyhsra állitva lenni, hogy fény!\k az ablakra 
essék és ezek fllggöuyPin kereszttil észreve· 
hetök IE>gyenek, hogy igy a szomszédok a 
szobát lakottnak véljék. 

A visszamat·adt gyertya azon fajt~hoz tar
tozik, mel.rnek körUlbelUI három órai égési 
tartama van. 

Megtevón ezen észleletet, közöltnk a je. 
lenlevökkel. Beaudeloe4 3sszony rögtön kije· 
lenti, hogy ugy ó maga, mint a bérlök kö
zUI többen észrevették, hogy mintegy hat het 
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• 
felel1; a trúnürökö;.;. ..akkor sel!ithetek én is." 
Ezzel megfogts 11. gye!Jliít s biztatta j\ lo\'ot, 
mig a paraszt nekidőlt 11 keréknek s a koc·si 
rsakhumar kizökkent az utn1. A paraszt meg
köszönte az idegen ur szirességf.t s megkér
dezte töle, hogy ki legyen'? Mikor a trúnürö
kös megmondta neki. hugy l"gy abbaziai ren· 
dégitiben lakik, lllP)!kfrdezte a paraszt, !J ogy 
meg sztLbad-e öt hitog11tni. - .. Uh hogyne·• 
- szólt a trúniiriikiíA. Mtisn11p t·eggel beáll i
tott a jámbor a rendéglóiJe. csomagot turtva a 
búna alatt s twlakozúdott annak az uriember· 
nek a holléte feliíl. a ki tegnap nidászní volt 
Azt felelték neki, hogy az az ur ott lakik. 
esak hol! y nem lehet ám olyan könnyen !Joz· 
zMémi. - , . .\fiért nem?" - kérdé rsodlll
kozva a pru·11szt. hiszen megengedte, hogy 
fölk..,ressem.;' Eg)' lakáj bement a trónörököli 
szobáj1iba s azzal az !izenettel tért vissza, 
hogy ö fensége elfogadja a vendéget. Nem
sokára ott állt s jó falusi ernher egy szép 
nagy szoba kü~epén, IUlnak az ismeretlen ur
nak a szine elútt: megköszönte ujra a azives
ségét és át akart neki adni két üveg bort, 
mely a java terméséböJ való. A kiní.lyfi moso
lyogva nt&sitotta vissza az ajándékot s kérte a 
parasztot. hogy ig.va meg a bort az ó család
ja egészségére, azután elbuesuzott tóle. Oda 
kiinn szttin megk•;rdezte a paraszt. hogy hát 
kiesoda és hol van c~aládja. Mikor megtudta. 
hogy a trónöröküs szine előtt állott. eleintén 
nagyon mP~ volt ijedve, de aznt.í.n sietett 
haza elbt'sz~lni, ho!!'V a királv fia volt az. a 
ki kisegitette u k01·s·iját az árokb,',!. 

......: Az elhunyt angol külügyminiszter. 
és Kossuth. ld<lesleigh lorrlnak, kinl'k 
oly hirtelen történt elhUllJhÜ jt>lentette 
a tá l' irti. állam férftui tulajdouait méltlltja 
majdan a tiirténetiró s e uemeskehiü. minden 
súpért lelkesülil augol államférfi életirója 
megemlét.ezik talitu arról a r o k o n s z e n v
r ö l is. melylyel az elhunyt Ma g .v a r o r
sz li. g. i r a u t v i se l t e t et t. Iddesleie:h 
hö barátja volt .\-lagyarországnak és mi11den 
alkalmat megragatiott. hogy magyarbarát fir
zPlmeinek krfejez~st adjon. Ez ,;rz('lmt>k jel
lemzeseill swlgáljou TddesiE'Igh lord. akkor 
mére t-i ir N ürthcote Statlord élet? ból a követ· 
kE'zÖ epizód: ]Xál-et irtiÍk. Sir Northeote 
Stall'ord Heon mint IÍJ!I'véd telepedett le 
Manchestl"rben. Az ifju jugtudós már akkor 
is magas röptu eszm.;kkel foglalkozott, buzgó 
részese volt a közügyeknek és arra töreke· 
dett, ho~y Ane:lia e kereskedelmi $!Íit'zpont
jában domináló állásra tegyen szert. ll:l51 
szeptember bwában futó tilzként terjedt szét 
az a hir. hogy Kossuth, a langlelkű magyar. 
a számiizött hazafi, Angliába készill jönui. 
Sztí.mtalan angol város, élükön Londonnal, 
hívta meg a nagy magyart, hogy hl.togat.á.sá
val tisztelje meg öket ; a városok valóságilal 
versengtek abban, hogy Kossuth iránti ro
konszem'üknek kifejezést adjanak és százáfal 
érkeztek hozzá a feliratok, a melyPkben a 
levi ·izelgóbb szavakkal hivták: meg látoga
tásra . .Maurhesterben Northrote állott a ma
gyar-b9.rát mozgalom élére , meetinget 
hi\'ott össze, melyen lelkrg snvakban ecse
telte Kossuth érdemPit as végiil azt indítvá
nyozta, hogy hivják meg Kossuthot a város 
meghí.togatására. A meghi\·ó levelet Nortbcote 
fo~almazta meg. minek az volt a köve1kezése, 
hogy Kossuth BimÜn#i(llan• megbivt'tüu kívUl 
méll csak Manchester~t fogadta el. Kossuth 
szeptember zt-i-dikti..n tartfil t~ be\'onulás&t Man
chrsterbe. A fogodó-bizoll>;á.g élén Northcote 
állott s ó monrlta az thh·özlö beszédet is, 
melyben a magyarok hősiességét és szabad
ságérzetét diesőitette. Aznap estéjén nagy 
ran4uette fOlt. Itt ismét ~Olthcote volt az 
elsj szúuok. Poharat _emelt Magyarországra, 
arra & Magyarorszál!ra, - ugymond - mely 
sza1Jadsí1gharczá\'al fényes példflt tett arról, 
miként kell a haz~t szeretni, arra a Magyar
országra, mely H\~8-bau a népszabadság 

óta, nem mindennap, hanem határozatlan 
időközökben. e szobában mindire kiiriilrJeliil 
S-11-ig, három óra hossti:Lig gyertya ég. 
~~ppeu ez rolt az ok. mely mindnyá.jukban 
azon hitet keltette, hogy Desiré papa ott
hrn \'!lll. 

1\'leg-gyózödtlink, bo!ZY Bodasse D~siré az 
élők sorából eltünt, azouban arróils b!Zonyos
ságot szereztünk, hogy azóta legslább is 
tizenötször valaki e szobába férkőzött és mind
ailnyiszor ott egy gyertyát meggyujtott. 

Ez nyilván oly czélzuttal türtéut, hogy 
Desiré papa honléte iránt a hitet táplálja. Oly 
etJ;yén tette tehát, s kinek ezen tévhit fentar
tása érdekében feküdt. 

\'ékon y porrétef!. fedte sz egyszerU, Ó· 
divatu butorokat Aliott periig a butorzat: 
egy fiókos szekrényböl, egy iróassztalból. egy 
kerek asztalbóL bárorn sztíkbM tis egy ágyból. 
Mindez közönsPges diófából készült. 

Ugyanilyen porréteg lepi a ruhadarabo
kat, melyek egy fogasou fUggnek. 

A szoba padlózoU. A padlón éleimarad
vány nyoma nines. a mi itt oem régibPn 
lörtént étkezésre vallana. 

\
7 érfolt nem látható sem a padlón, sem 

a f11lakon, sem a lmtorokon. 
Sehol semmi jelt: valamely lefolyt kilzde

lemnek, sehol semmi jele annak, hol!y 
ilyennek nyomai eltfn·olittattak vagy lemosat
t!lk volna. 

Az étkezó edények és konyhaszerek a 
szekrényben vannak helyükön, ott. e. hová 
valók. A fehérnemti teljesen rendben össze 
van rakva. A papircsok a.z íróasztalon és író
asztalban a legszebb rendben vannak. Annak 
ku Iess a fióJ.: zárjában van. 

Az e1.üst hínczos :!sebóra egy szegen az 
ágy fejénél a falon füg'g. 

Egy tl)rös bot sötét fából, melyet Rodas~ 
sené előadása szerint D~Jsiré mindig bordalll 
szokott, a kályha JObb sarkához \'au támasztva. 

A cyliuder-ka.lap, az eg.vetll'n, mint azt 
szintén nagynénje állitá. mely Budasse De
siré tulajdonát képezte, t>gy rézfejli vas fo
gasra roJt felakasztnL. ltppen ugy, mint .a 
hutorokon és ruh~kon, ozeu is vékony porre
teg \'atl. 

~;zen részletek pontos fl'!vétele után, me
lyeker nemcsak emlékezetUu, be véstünk, .ha
nem fel is jegyeztiink, megengedttik a kmt
álló szemdyeknek a bejö~·etelt, oly megszo
ritással a:zonban, hogy lehetőleg keveset jílr
kt\ljanak és semmihez hozzá ne nyuljanak. 

(Folyt. köv.) 

rneleg-áp:ya lett, arra a Magyarországra, mely 
Kossuthot sziHI0, kinek csak e~t~· úhsja, eg,V 
v!l.gya \'!lll, twr.1· hazá,ií\t szabsudá és bol
doggá teg_,·e. "Hinni akarom - ii!Y fejezé 

l bP beszédlH Nortltcote - hogy minden au· 
! go! vagyon és rangküknbs"g IH~lknl velern 
' ~gyütt chrert kiált a mag-yar nemzet e ki-

tünö fiára, a népszabadság e ho!lére. Kossuth 
Lewisre, és kijelentem. hngy az a csók, a 
mel.vlyel magyar barátom ajkait illetem, teAt-

i réti csók. melyet az egész angol nemzet küld 
l a nemes magyar nt>rn7.etnek. ~ E 8Lamk után 
; az itju jogtudós átülelte Kcs~<nthol es három 

forró csókot nyomott ajkaira.. A jelenle\·ök 
minden cs.Jk ntán nharos ebeerekben törtek ki. 

- A két "Figaro·' egymás ellen. A 
londoni .Uiobe~ elküldte egy munkatArsát 
ahhoz a Dumont fodrQ8zboz, a kin~l a "lt~i
garo" minapi általunk is emlitett közleménye 
szerint játszott Lulu herezeg regénye Agy an
gol kisasszonynyaL Dumont azt a nyilatkoza
tot tette, hogy Luht herezeg t'supán hajfodo· 
ritás ,·agy átöltözködés czéljából volt nála 
londoni láto,gatásai alkalrnáral, s hogy neki 
semmi tudomása sincs azokról a részleteki-öl, 
melyeket a Fi~aró" elbetnélt s melyeket egy
szertien kacsának Mvez. A .. Pali Maii lia
zette" pedig Chislehurstben tett nyomozást, 
hol Godard abbé méltatlankodva emlékezett 
m&g a kérdéses elbeszélés felől s azt állította. 
hogy a fiatal hereze~nek sohasem \'Olt aféle 
reg~nyP. miut a milyennek hiisévé most te
szik. \'égiil a .,Gaulois" azt ~ró' itgPti, hoi!V 
az ifju Walkins - igy hivják a szóhau forgó 
gyermeket - két nap óta Bt>llevueben van. 

- Egy bolgár asszony. Phihppopol ból 
érdekes esetrM írnak. Az ellenzéki "~arndni 
Wasp szerkesztöjét Mantsolfot a c~endörök el 
akarták fogni. mert allítólag va;ami compiot
ban vrtt reszt. Alig fogtílk el azoniJan a 
csendörök Mantsoffot. mÍdón előjött a fele
séj!e s ki akarta a szerkesztót szabaditani. S 
llli-dön ez szóval nem sikerült, revoh·ert vett 
elö s a hárolll eseurlórre lótt. Ezek elfutot
tak, de csakh!lmar harmincz fi'onyi erősités
sei tértek ússza. Ekkor ~lantsotf és felHsége 
vissza.érkez•.ek a házba. melyet a csendórség 
tis katouaság o~>trom alá fogotl. · N emsokára 
az asszony mel!.ielent az egyik ablakbau s 
erey winchester-kerabélyból elkezdett a táma· 
dókra lövöldözni, mig a fprje a háta mögött 
töl.ötte a fegyvert. A támadók \·iszonozttí.k a 
tllzelést s miutegy két óra alatt közel kéts: tíz 
töltényt lődöztek el s nélkül, bon az asz
szonyt megsebesíthették volna, mig az négy 
csendört és ugyanannyi katonát sulyosan 
megsebesitett. V égre azonban a tulnyomó 
erönek engedni volt kénytelen az asszolly ; 
vissza\·onult s erre a csendörök .berohantak 
és ugy az asszonyt, mint fé1jét ol.r sulyosan 
megsebesitett~k. hogy kórházba kellett öket 
sz álli tan i. 

- Rövid hlrek. Ö n g y i l k o s n a g y
k e r e s k e d 6, Bt>cshen B e r g e r Mór ottla
kai születéstl divatárus nagykereskedő pénteken 
revolverrel öngyilkossági kisérletet követett el 8 
életveszélyesl'n megsebesitette magát. Tettének 
oka az, hogy félt a csődtöl. - A b é c s i k a
t o n a s z a b a d i t ó t, Heller Móriczot a na
pokban szállitották el a 8teini fegyházba. -
G r i e b l e r H e n r i k dragonyOA kapitány 
W elsben agyonlőtte magát. - B u r g o n y a
s z ii k 8 é g kezd uralkodni Csehországban s a 
szeszgyárakat sorra bezárják. - A h a l o t t
é g e t é s ez év tavaszán megkezdődik Páril5-
ban, a Pére Lschaise temetőben. - S a r d i
n i á b a n most egy 80 főnyi rablóbanda ga
rázdálkodik : nem rég egy uri 1>irt•1kon kilencz 
p,mhert gyilkoltak meg, az üldöző katonas1~ggal 
peflisr egt:lsz csatát vi\'tak. melyben 17 katona 
esPtt el. - A p á r i s i t ö r v P. n y & z é k ha
lálra itélte Duval anarchistát rablás ~ gynjto-
gatás miatt. 

sz I N H A z. 
Czanyuga Emmának jutalomjátéka 

lesz cslitörtöküo, a m1kor "Egy szegény 
i f j u t ö r t é n e t u" kerül szinre, mely
ben a főszerepet, Margitot játsza. Szintársu
latunknak e kedws fiatal tagja a szinpadon 
még az elsö évet sem töltötte be s tehetségé
nek és hi\"atásának már is oly meggyőzö bi
zonyságát adta, hogy lankadetlan szorgalmá
val és gondos tanulmányával valóságos drámbi 
hbsnóvé ktizdötte fel magát, a hova mások 
csak hosszas gyakorlat és kUzdelem után jut
nak. A rokonszenv, mely alakitásainál min
dig bú kisérője, jutalomjátéka alkalmával is 
mtJghozzs ~ méltó elismerés imposáns nyil
vánulá.sát. melylyel minden alkalommal oly 
icéstsó~esen adózik neki a közönség. Élveze• 
tes est~ vár reánk, mr.lyen szép, de nehéz 
szerepének müvészi megoldásával minket ré
szesíteni fog. 

- A jövö hét müsora. Hétfő : "A sötét 
pont• eredeti dráma 3 felvonásbao. Kedd: 
~A fekete domino" opera !3 tel vonásban. Szerda: 
.Hadjárat a békében" vigjáték 5 fel vonásban. 
Csütört.: .. E~y szegény ifju története" szinmü 
5 felv.-ban, C z a n y u ga Emma jutalomjátéka. 
Péntek: • Az eleven ördög~ operette 3 felvo
násban. Szombat: ~Ifjabb Fromont és idősb 
R isler~ szinmü ó fel vonásban. V asamap: "A 
pru"&Sztkisasszony" nrpszinmü 3 felvonásban. 

l r o d a l o m és m U v é s z e t. 
A ,,Kölcsey-Egyesület" felolvasó ea

télyei. 
v. 

rét. 'l'ermészetsteriileg mozgalomnak kPIIett 
nwgindulni az iránt, hogy e otik munkaköre 
lehE>tőleg kiszélesbittessék s foglalkozH.si ágak
ban nyerjrn. ~~ mozgalomnak aztán sikerült 
is tP-rt húditani a nók számára a posta-, táv
írda- és vasutintezméu v ek k.Jrebeu. Ma már 
a lond(•Di topostánál 2oou nb van foglal
koíltat\·a. 

Az f'isú jeles i ró, líi ·e kérdPssel beha
túan foglalkozott, J o h n 8 t u a r t M i l ~ 
\'olt. ki e kérdést magasabb szempontok fele 
terelte. s munká,iil\·al eg.v egész e tárgyra \'O-

• natk<1ZÓ irodalomnak \·etette meg alapjá.t. 
Stuart Mill állá.spoutja egészen radiealis. '1'4?1-
jes egyeujoguságot kiván a nők részt>re. s 
erre lagczélnn·ezetöbb módnak tartja a7.t, ha 
a leányole is oly nevelést nyernek. mint a 
fiuk. A munka nagy hat!Í.Sát lényegesen <'sök
kl1ntette azon késúbb kiderült körülmény, 
hogy a munka ;egkiválóbb részei az iro -
nejétól suirmaztak. Leghi;·ebb kö\·eti'lje volt 
D. o n H e d v i g. ki szavazati jogot követelt 
nem ének. 

A Stuart Mill-féle elvekből következte· 
t('tt nöemancipatiónak S y b e l a jeles tör
téuetiró izente meg a harczot, ki a nö hi\'a
tiLSát ott találja a hú.zi és családi életben. 

A nőkérdes eiMérhe jöretelére nagy ha· 
tással volt a munkafe1osztás elvének diadalra
jutása s a nöi mü\·eltsere magasabb fejlörlése. 

1 ~;z utóbbi folytím vesztt>tte el a nők elött in
gerét az egyszerü báz.i munka, mig 87 elllbbi 
tényezi• a !(épek feltalálásával karöltve azt 
idézte eló, hogy a nók ofiaállottak a mnnká
sok küz?. s hogy most egy el!'ész család szerzi 
mrg azt a jüvedelrnet, mit elóbb maga a css
lítdfö szerzett meg. 

Ez petlig hiba. Egyes királó nöi szelle
mek kiíressék ezeutul is geniuliukat arra a 
térr~. a hová. ez vonzza öket, de a nagy tö
mel!' hely7.etének megit.Piésénél Ó\·atosa.bbak
nnk kell lennünk. :Sulyos kö\·etkezméuyerkel 
járna, ha a középr)t;zlályua be\·inuók a nói mun
ko\t. Térjen viszsza a női ne\'elés régi egyszPTú 
f0rmái kii7.é, és m aratljon meg ideáljául továhbra 
is 1'7. a harmóto i a, melynl'k férj és nő kör.t kel 
lennie. Azoknak pedig. kik a házas életrölie
maradtak. nyujtsunk tért és alkalmat azon él
\'Pk kárpótlá:;á.ra, mikheu a sors tú.rsuöik.>i 
részesítette. 

A küzünség zajos tapsokkal tilntette ki a 
felolrasót. · . 

Ezután S o m l ó Sándor az aradi sain
társulat e köttói te hfltségn tagja lépett a fel
olvasó asztal hoz s ~A pr ó d u ez i me n egy hosz
sza bb s elragadó lyrai részletekben bövelkedó 
költ(,i elbeszélését olvasta feL melyhöl lapunk 
mai tárcz~jában egy rendkivlll szépen megirt 
részletet közöltink. 

A költöi beszély, melynek s~épségeit a 
szerzö kitiiuó elöa.dása még fokozta., egy ifju 
apród reménytelen, sí.erenrsétlen szert>lméról 
szól, mely az i fjut kora sir.: ába kergette. s 
mel~ az imádott királyi leány i>letét is roPg
fosztotta nyugalmától. 

A kö:~;ön~ég tüntetésszerü lelkeseMssei 
fogadta a felolvasást. 

V ég-öl S t a. u b e r .József az aradi rel\ l
iskola kitUnó képzettségil ta.nltra értekezE'tt 
"A h a. n g r ó l s a n n a k és z r e v é t~-
1 é r ó l~ vonzó elöadó.sban 8 ugy érdekes, 
mint tan,llsítgos kisérletekben mutatva be az 
együtthangzá.a, a hangot keltó. mozgé.s stb . 
tunernE'nyeit. 

A közönség mindvégig festtilt fi,!Zyelem'
mel hallgatta az él'tekezó Azabad eJ.óadásM, 
végén pedi/l lolkesen megéljene!.te s ijl)' 
éljenzésRel fejezte be a ~ Kölcsey-JiJgyesUlet' 
üt felolvas&sra terjedó cyklusát, mPiylyel any
nyi él~·ezetAt szerzett Arad müvelt küzőn~>P
gének. 

A felolnsók szinte érezték a bucsu ne
hézségét e szép női küzöns~gtöl s igy törtél'lt. 
hogy a mai estély ol.v hosszura buzódott. 

Az e:?ylPt azonban nem ves:~: bucsut, s 
elt'lre örül a viszonliátásnak a "Kölcsey-Egye· 
sület" bálján. 

- A babonáról." Sirisa.ka Andor pécsi 
tanító "A babonáról" czimU jeles népkönyv 
szerzöje lapunk utján tudatja a t. olvasókö
zönséggel. horey ezen oepkönyvének első ki
adása, mely 3000 példányban jelent meg, -
teljesen elfogyott. Több oldalu felszólításnak 
engt>dve, köny,•ét ujból kiadta. E m!Í.Soflik ki
adásból - melyhez egyszersmind mellékeh·e 
vannak azon bírálatok és ismertetések. me
lyek A kis mliról az elmult év nyarán a la
pokban mel!jelentek - egy példány lapunk· 
nak is hekuldetett. A most emlitett melléklet 
á.tl!-kintase után meggyózödtünk, hogy e jó
rMaló 8 mindenesetre pártoJásra és terjesz
tésre érdemes nPpkünyvról lapunkon kivlll a 
mnlt évben me~jelent 516 magyar hirlap (fo
lyóirat, szakközlöny stb.) közUl átlag nt>m keve
sebb, mintHO fővárosi és 300 vidéki lap hozott 
kedrezőbbnél kedvezöbb criticat. Ilyen irodalmi 
sikert vidéki iró még egybamar el nem ért. 
Kivánjuk a nemes ügy ér ekében. hogy e 
második kiadás is oly gyors elterjedésnek ör
vendjen. mint az elsó kiadás. Megrendelések 
- legczélsY.erüb\len posta-utalványon- szerló 
czimére (Pécs, .Agoston-tér 1. sz.) intézendök, 
ki azután a könyvet kE>resztkötés alatt b é r
me n t v e azom1al meg fogja kiildeni. E g y 
p é l d án J á rR 50 kr. Aki 10 példányra 5 
frtot elöre beküld, az egy könyvet tisztelet
példti.ny gyanánt kap. A lehető IPgmelegebben 
ismételve ajánljuk e kis rolivet mindenkinek, 
de különösen a papok, tanitók és jegyzök szi
ves figyelmébe és pártfogUs&ha., mint a kik 
leg~öbbet tehetnek a babonás közo(ip és &Z 
ifjtJ!IIÍg fel világositálls és mü\·elödPse 6rdekében. 

- Az "Amerikai 'Nemzetőr·' czimü 8 
New Yorkban mn.g,Yar nyelveu me~oleuö heti
lup január l-vel 4-ik Pvfolyam1\t ke1.dé meg. 
Ha fi~yelembe vesszük a1.tm nehézsegeket, 
melyekkel külföldön - kli!önösen Amerika
ban - egy magy&r hlpnak küzdeni kell, s 

- január ló. nem tévesztjük szem elöl egy oly lap basz-
Ma volt a ,Kölcsey-EI!yesiilet" felolvasó ' nosst~J!:I:Lt, melyuek létele által az idegen i'ö~-

estélycinek nlolsója. Elegans. minden ízében dön élű hazítnklini összeköttetnek, s nemzett-
válogatott közönség hallgatta végig. , ségi érzetük es hazaszeretetük ébren tartatik, 

A z elsö felolvasó P l e s s Mór volt, ki 1 ezenkivül perlig Ini nl a magyarság öre s taoára
egy sok oh·asottságról tanuskodó s szellemes adúj1\ nemes hivatást gyakorolhat: .s ha tekin
ötletekkel fűszerezett értekezést tartott "A 

1 
tetbe vess1.iik, hogy e lap - az eszs~erütlen 

n ö-kérdésr öl nemzetgazdasá.gi 1 kiv1í.ndorlás ellen küzdvén, eddig 
s z e m p o n t b ó l. is hasznos szolgálatot tett a hauín11k, 8 min-

A nó-kérdés a hatvanas .;v11kben kelet- den ízében magyar, akkor rsak kötelességet 
kezett, midön a népszámlálási adatok ijesztö teljesitünk, midön t'lvasóink figyelm ét .. &Z 

l módon mutattá.k, hogy 2Q millió oly nó van, "A m e r i k a i N em z e t ö r r e" felh~VJUk 
ki varr!\ssal és tanitássaJ kerE'si meg kenye- l s ajánljuk, hogy arra - különösen a casmók, 

' 

\ 



takarékpénztárak s egyesületek - minél szá
mosabban elúfizessenek. A lap elötiz.etl\si ára 
1 évre 5 frt, mely osztr. ért. -ben, ajánlott 
Je,·él utján "Amerikai Nemzetör~ 149 E. 4 
st r. Ke w-I ork kUldhető el legcz4lsz.eri\bben. 

FarHan c. 
II. 

A ,.Korctolya~Egylet" báija. 
Arad, január 15. 

Olyat fagyott mára az idó, mintha netn 
is a báltermet, hanem a jégpályM akarták 
volna megnyitni a korcsolya-egylet bajookai 
az aradi hölgyek_ számára. 

Pedig ők ezuttal oem hideget vártak, 
hanem várták ujra azt az oly sokszor tapasz
talt melPg érdeid '\Mst, melylyel az aradi kö
zönség a farsang e kiválóan fényes elite· bálja 
iránt viseltetni s1.okott. 

No bt\t ez az érdeklődés nem is szállott 
ugy alá, mint a böméró. Epp oly nagy volt 
ez a közönség részéről, mint a buzgó igyeke
zet a rendezőség tagjaiban. 

Ennek a két tényezóne1.: az összejátszása 
tette a mai bálat fényPssé, sikerilltté, szóval 
hasonlóvá a többibAz. 

Bájos fiatal leányok, hódító szé11ségü asz
szonyok tánczolták végig e bá.lat, melynek 
egyik nagy vonzereje, és igen kedves része 
1 f ll z é r t á n c z, mit o. többi bál már 
Aradon is elejtett, talán a tánczosoknak a nem 
tánczosok ellen érzett és bizonyos lenézéssel 
\•egyult boszuérzete folytán, mert bisz tudva
levő dolog, hogy e táncz alatt érvényesithe· 
tik legin~ább magukat azok, kik oem lábaik
kal, hanem csPk az ugynevezett "háli szelle
mess~ggel" dobá.lóznak. 

A nemeslelkli korcsolya-egy let azonban 
felvette programmjába a cotillont és rendezte 
azt oly elegP-otiával, mely valóban dicséretére 
válik a rendezöségnek. 

Az egész bál egy kedélyes mulatsá.g volt 
minden ízében. Az elite-báJok fényével azok 
feszessége nélkül. 

Folyt a táncz vigan és szilajan, nem a 
tánczrend chablonja, de a csapongó jókedv 
SZl-'Szélye szermt. 

Ez a csapongó jókedv aztán belesodort a 
táncz forgatagába olyanokat is, a kik a pi
ros kereveteken kerestek, de nem találtak 
nyugalmat és már a korai órákban történt, 
hogy a fiatal leányok egyszerre csak azon 
vehették magukat észre, hogy az ~e g y 
t o u r ' r t" esengók közt törődött agglegé
nyek és ószuló öreg urak is várakoznak. 

F..s aztán tánczoltak ezek is 1 többivel 
oly fiatalos hévvel, hogy a N a g y Józsi 
jó czigány-banJája alig győzte óket mu..sika
szó val tartan i. 

A czigány elótt egy izl~ses, kék és fehér 
(az egylet szinei) szalagokkal bevont fal ái
Joit a souper-C8árdás bevének korlá.tjául. 

A rendezó bizottság tagjai szintén kék
fehér szinfl ecbarpe-val voltal.. ékitve. 

A hölgyek tánczrendje igen izléses és 
kedves emléktárgyul szolgálbat. Ezüst czimt>r
pajzsra .,A. K. E." betflk vannak aranyozva, 
s a ez:m belső lapjára k.ík atlaszszal födöt· 
kJnyvalakn tánczrend illeszkedik. 

A bá.lon jelen volt notabilitások : O r m ós 
Péter kir. tan. alispán, O t t r n b a y Károly 
törvényszéki elnök, P a r e c z György kir. 
ügyész, br. P u r c z e l Béla póstafönöic, 
S t e i n i t z e r Károly tvszéki biró, H á s z 
Sá11dor, Sz a l a y Károly, J ak a b ff y Zol
tán, M a r t i. n y József az osztrák-magyar
bankfiók ~·ezetóje, M Ul l e r Károly, dr. 
M il l e k Laios, N e n ro a o n Ede. 

Az elsó négyest 30 pár tánczolta. 
A többit, a mit még ot:m mondtu.tk el, 

elmondja az alábbi névsor: 
A s s z o n y ok : Dániel B~láné, I.udignt>, 

Jakabtry Ish·ánné, Kövér Ferenczné, Sárme
zeyné, Laczay Józsefné, Andrényi Károlyné, 
Szalay Ká.rolyné, Özv. Náray Imréné, Haupt
vo~elné, Probst Ferl:'nczné, özv. Pária Jánosné, 
TPmesráry Jakabnt>, Rász Sli.odorné, Rász 
Antalné, Czanyugáné, Halmay Józst>fné, Dor
káné és Felletár Nándorné. L e á n y o k: 
Vertán Ilonka, Laczay Erzsike, SMmezey· 
növPJI'k, Szalay En si. Hauptvogel Luiza, Kö
vér-nÖfPrelc. Andrényi Jenny, Ludig Aranka, 
Dániel Ilonka, Pária Gizella, Temesníry Anna, 
Bász Ilonka, Há~z Sarolta, Czanyuga Emma, 
Rász Hf'rmin, Halmay Etelka és Ilonka, Ha.· 

vas Aranka, Dork" Anna. 

A k a r z a t o n v o l t a k . Virágh La
josné, dr. A var ff y Imréné, Takáta Helén, 
Há.-z Erzsik~, Kosztka Gusztámé, Kosztka 
Berta, Hruzek Béláné, Hrnzl'k Klementin, Ji· 
raszek Lajosné, Prinner Rózsika és Ilonka, 
Dá~iel Jolán és Marcsa és Roth Hl'nrikné. 

til 

Jótékonyság álarcz alatt. 
Két szép al'szony látogatott el a mina.p a 

redactiónkba. A hajmeresztő gyilkoseágok által 
folytonos izgatottságban tartott szerlresztói ke
d~ly~k a derült jel~n~s által Pgészen felviditva, 
a politicai tosí'mi-nyek által ránczba szedett 
homlokok eg~szen felderülve siettek ütlvözölni a 
két - szép asszonyt. 

Az üdvözlést fájdalom nagyon hamar kö
vette a bnesu is, de a közbt>eső nPhány percz 
elég volt arra, hogy e. kedélyek nem igen tud
tak egyhamar ismét megbarátkozni a gyilkos· 
"ágokkal. ll a politieai emninyt·lr feletti re· 
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flexlók sehogy sem akartak sikerülni akkor. mi. 
kor tá\·ozásuk után is csak egyre ott állott 
elóttünk a két - szép asszony. 

De akkor már azt is tudtuk. hogy nem
csak szrp. de j ó asszonyok is. 

A jótékony nóegyiPt tagjai, kik siettek lJe-
_ielenteni, hogy ők ismét jót akarnak tenni. Az-

l az, hogy ismét nyilvánosan akarnak jót tenni. 
. mert hisz eJuletlik kör-'ben. k:erülvt> a nyilvá-

l
l nos és kérkedó dicsekerlést, a szerénykedő ti

tok leple alatt nf'm is szfmnek meg sohasem 
jót tenni. 

De a oyilvános .ióiéteményekhez kiize van 
a nyilvánosságnak is, és mi örömmel sie
Ulnk todiára adni, a kit illet, hogy fehruárhó 
5-én a "Feh'r Kereszt• nagy termében az ar11.di 
jótékony nőegylet az egyleti alaptöke ja,·ára egy 
oly álarczos báJt rendez, a melyről elmaradnia 
senkinek sem szabad, a ki tud és ezeret mu
latn jót tenni, s a Iri érdeklödik mindaz iránt, 
mit kedves és szellemes nők szórakoztatásul 
nyujtanak. 

Mert lehet ott jót tenni és mulatni eleget, 
és a ki nem ezeret nyilvánosan jót tenni, vagy 
a ki nem mer nyilvánosan mulatni (nemcsak 
házas embereknek szól), öltse magára a min
dent eitakaró álarczot. 

És a ki jót tojsz, jót vesz . . . 
A számtalanszor megénekelt gyönyörit aradi 

magyar typusok bokorugró szoknyát, piros csiz
mát öltenek, s odaállanak a felállitott sátor
csárda elé s gyöngyöző bort mémek a szomju
hozónak, " pompás falatokkal jól tartják az 
éhezőket. 

Fel lesz építve a szerencse hajloka is, s 
kiki elmehet szerencs(;t próbálni a tombola elé, 
melynek gyort1 kerekeit igézö nők forgatják urak 
örömére, szegények javára. 

Az egyik: szép asszony azt is megsugta. 
. nek:iink, hogy a hölgyek körében mozgalom in- ' 

dult meg az iránt, hogy felállitanak egy jósdát, / 
~elyne~ ~:~zol~silatában i_steni sugallat által fel- l 
nlágosttott holgyek tárJák fel az aradi ifju
ságnak a jövőt, hogy javuljanak, kiknek Úlni 
kell. és örllljenek, kiknek boldogságot igér a 
jövendő. 

Jó gondolat ez kUlönösen akkor, midón 
már a szentirá.sban is meg van irva, hogy a 
bünbánat és ruegt~rés elsó jele a - jóté
temény. 

Az ála.rezos me11etet, a hét sovány esz· 
tendő képletét, mely csakhamar átvarázsoltatik 
hét jól táplált PSztendóvP, s azt a sok szellemes 
bohóságot, a mit a rendező bizottság e bálra 
tervez, most nem emlitjük, és pedig azén, hogy 
a bálra vonzó tényezők között, a humanitás, a 
mulatni vágyás, és a többi érzelmek mallett ott 
legyen a - kiváncsiság is. 

- Ogyvédi estély. Mint minden évben, 
u~. ez idén is szorit magának az aradi ügy
ved! kar egy napot, vagy jobban mondva es
té~, melyen egy póttörvényszünetet procla
malva, szorosan a saját körében a zavartalan 
vigalomnak adja magát. Egy n g y v é d i es
t e l y rendezése tárgyában ugyanis mel!in· 
dult már a mozgalom, s minthogy tapasztalatból 
tudjuk, hogy ügyvPdeink miudig a tett em
bl:'rei, bizonyára m:ár legközelebb azon bely
zetben leszllnk, hogy e tárgyban positiv ada
tokkal szolgá.lhatunk ohasóinknak. Most e(ly
elóre csak annyit, hogy ügyvédeink ezuttal 
duplán készítik a farsangi költségjegyzPket ; 
és pedig a kamarai közgyillés estéjén az ügy~ 
védet előre akarnak maguknak jókedvet csi
nálni a hajlyományos esteljhez, mely ugy 
mint az előző években, b a t y u b á l i ala
pon lesz a nagyböjtben rendezve. 
.. - . Az aradi honvédegylet álarczos 

baJja. mmt ezl a rendezésére kiküldött bizott
ság A hó 14-én tartott ülésében elhatározta, 

Iamiul az összetartouul'ióslig, a testréries ösz
szemüködés és egyiittélés fokozása czéljából a 
\·ig-almon csalárliaikkal t>gnitt ha rsak leht>t. 
OhPtJpn meg-_je(PilllÍ szireskedjenek es a báJ 
Pszméjét ismerilseik köréberi tl'rjeszszék s 
nem ip!lros polgártársaiukat is buzdítsák a 
me~_jelentisre. - .-\ h:ilra személ_v-jt>gyek 1 
frttal. t•sallld-_iegyek 2 forinttal mindeu bi
zottsági ta,!rnál s a testlllPti irodliban n\ltba
tók. ~em test~ileti tagok resztire azonban 
D~l'l'e szólú meghívó állítandó ki. llrent ki
n\natrs kPszstigesen ad az irorla minden tag
nak. Testületi tagok arra érrlemes segédeiket 
ia meghivhatják, szintén :.éue szól6 meghi
\·ással. 

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK 
- Perbe fogott aradi uzsorások. A 

budapesti hírhedt uzsorás-per után. ugylát
szik az aradi törvényszék fog legkiizelebbri'IJ 
has'lnló szomoru tárgyalást megérni. Aradon 

1 én>k óta beszédtárgyát képezi, hogy több 
aradi uz~;orás ellen bi~ofenyitö feljelenté8 té
tetett a helybeli kir. törvényszéknéL A hírek 
oly alakban merültek fel a) utóbbi napokban, 
hogy mind'lo kétséget kizárni látszottak és 
éppen ezért siettUnk lapunk számára hiteles. 
informatiót szerezni az ügy állásáról, melyre 
mnatkozólag most a köl'etkezökröl tudósitunk : 

H a l l ó s y Jenő egyik biztosító tár
saság aradi ,·ezériillynöke ní-gy helyi uzsor4s 
manipulatióinak áldozats lett, s hosszas küz
dés után végre rászánta magát, hogy p·erbe 
fogatja _e szipolyokat. A feljelentés pá.r hete 
meg is történt és az ügy most vizsgiÍ.Iat tár
gyát képezi az aradi kir. törvényszéknéL A 
vizsgálatol N a s z á d y Iván kir. tör
vényszéki biró és P a r e e z György kir. 
Ugyész intézik. Az ügy már oly előrehaladott 

starliumban van, hogy e hú 20-án m"g egy 
ujabb tanukihallgatás lesz és a- ,·izsgálat be· 
fejezést nyer. Vádlottak már mind ki vannak 
hallgatva, számszerint négyen és mindnyti.jan 
a Hallósy Jenó bitelezöi. 

A feljelentett uzsorások egyike D us e h á k 
Ferent>z aradi lakos, ki Kis József név alatt 
szerapeltette váltóit és 36 s2á.zalékot szedett 
azok után. A vele szemben perelt uzsora-ka
mat 4 70 frt 70 krt tesz ki. A másik ~, l o -
r e s c u György szintén aradi lakos, ki Kap
rieze György és Ungurán nevek alatt szare
peit óvatosságból és 24 százalékot vett a vál
tók után. A vele szemben perelt uzsorakamat 
l 093 frt ~O kr. A harmadik uzsorás R e i c h 
Mór aradi lakos. ki Moder Lajos nevet szere
pelte,tett a köl<'sönkötéseknél, a melyeknél 
elöfordult összegek után 40 százalékot vett. A 
vele szemben perelt uzsora-kamat 6H2 frt. A 
negyedik perbe fogott uzsorás R e i e b B. Ká.
rol.v aradi lakos, ki Hallósyval zálog-köle5ön 
ügyletben állott 58 forintnyi ékszerzálog után 
három hónap mulva 128 fr t o t fi z e t t e • 
t e t t k i H a l l ó s y v a l. 

A feljelentés hírére- Kiss Armin ügyré
det, ki Hallósyt képviseli, többen felkeresték 
és szintén feljelentést tétettek a fentnevezettek 
ellen. 

A vizsgálat dicséretes erélylyel foly és 
rüvid időn végtárgyalásra kertil az ügy. 

- Törvényszéki tárgyalások lesznek e 
héten és pedig W i t tm a y e r Antal bal
roágyi postasikkasztó tlg-yében h é t f ó n, B u
d a i Mária radnai lakos emberölési vétségé
ben, - továbbá. S c h v e t• b Ádám és !.ár
sai aradi lakosok lopási bl!nUj!'yében k: e d d e n. 

- A törvényszékböl. Még október 19-én 
történt, hogy N e d e s z k Dimitrie QS Sz áv 
Lázár paniisi lakosok a lippai n\sá.rról haza
menttlkbeu, M is z u l y .Jován és Gyemna 
Juon ugyancsak paulisi lakosok által mB?tá
madtattak, s mig Gyemna. Necleszknek lá.hára 
Utött botj:l.ral. M iszuly e Jórett bicskájá.ral 
ütött f,•jén és kezéo több sebet. Az iigy e 
napokban került az aradi királyi tőnényszék 
előtt tárgyalást'&, hol Gy~mnát könny!! testi 
s!Órtésért l hónapi elzárásra, - .Miszulyt a 
suivosnak minösitett sértésért három havi el-

a farsang utolsó vasárnapján 
fo~ a "Fe_htlr Kereszt" termében megtartatni. 
Mtvel ped1g az e~ylet pénztára annviraki van 
meritve, ho:zy e vililalom megtartásiig is féo
f~rog annak szUksflge, bo~y pénz szereztes~ 
sek & nyomorral kllzdö 184819-iki szabadság
harczosok segélyezhetésére ; - e bált meg
el?zóle~ f. _évi fe b r u R. r 6- á n vasárnap 
delulám 4 orakor mérsékelt bementi díjjal fel
olvasás lesz a városháza dis2term~ben. E fel
olnsásnak az kölcsönöz kiváló érdeket, hogy 

l zá.rÍ\s s 10 frt pénzbirstigra itéltlik. Vájlottak 
, megnyugodtak az itt~letben, a királyi ügyész 

azonban az utóbbi itélet ellen fellebbez~st je
lentett be. 

B e s z e J á n o s ur, hazai közéletünk e 
j~le~ vete_ránja és K o s a u t b Lajos poli
tJksJ életenek kortársil és részese, a .N e ro~ 
z e t G é n i u sz aw czim alatt fog felolva· ,. 
sást tartani. ~zt ~e~előzöleg S o m l ó Sán
dor ur 1849·lk én február 8-án lefolyt utczai · 
h~rczot, fogja ~gy álta ~egirt .bangulatteljí'S j 
koltemenyben 1smertetm. - Tisztelettel ké
~etik. ~ hazafias közönség. hogy ezen előzetes 
ertesitest vegye szives tudomásul. Arad, 1887. 
ja_nu~ 15 én. Az aradi honvédenlet el
noksege. 

- Az aradi Lloyd-társulat oz idén szin
tén járul a tiu·sang elénkit~séhez, 8 tegnapi 
választmányi ülésPn elhatározta, hogy több 
tánczestelyt rendez ; ezek elseje februárhó első 
napjaiban fog megtartatni ·a .Fehér Kereszt" 
száll ó nagytermében. A rendező bizottság tag
jai : dr. Ke ll Lipót, dr. M a n d J Vilmos 
dl'. R o s e n b e r g Károly, W a l l fi s c b 
Armin és L e o p o l d Zsigmond. 

- Aradi iparoaok bálja. -Az aradi ipar
testillet január hó ;W-ikén, este 8 órakor a 
.Fehér Kere::>zt • száll ó termében a. tt:sttlleti 
ház építési alapjt\.nak gyarapítása czéljáhól 
z á. r t k ö r O t á n c z v i g a l m a t ren· 
déz. Midbn a reodoJzóség a testUlet minden 
tagját e vigalomrs meghivja, kéri az iparcs
ságot. hogy egyrészt a. bál ezétjának eló
mozdihisa, másrészt pedig annak kimutatása· 
erdekében, ho~y az aradi iparosság e város 
társadslmának jelentékeny részét képezi, va-

CSARNOK. 
.E'ty téli na(Jon. 

Züg, tombol odakünn a vihar árja, 
Síró hangja lelkemet átjárja; 
Zokog a felhő, hullnak könnyei, 
Panaszos sóhajit a szél kergeti. _ 

Oly sivár odakünn minden ... oly kihalt 1 
N em hallani most soha madárdalt : 
~nszta a mezó, lombtalan az ág, 
Al omba szenderült fú, fa, virág .. , 

Mily zord ~ vidék. kietlen, puszta ! 
Mindez a természet változata: 
Vigaszt nyujt neki tavasz reménye, 
~tert átérzi, hogy ez nem tart örökre ... 

Hátha sziviinket a bánat bántja, 
S boldogságunkat is sírba zárja : 
Szabad-e remélniink szebb, jobb jövőt ? 
Nem .. _ mert ehhez szivúnk nem ád erót l 

[11. folyt] 

Az ő titka. 
- Elbeszélés. -

Jrta: ~e:z:lc :E. 

Adrienne. 

-Az nArarli Közlöny" számára ford. Eötvös Margit.-
~h.snap reggel egy szolgát ktildtem la

kásomra, más ruhákat elhozandó, minden 
üzenet nélkül feles~,~~;emhez, ki ismételten kér
dezöskfulött utánam -a bint falban, hogy hol 

ragyok és mi történt velem. A rne"ltat, t t , , " . 
1 

,., arozo 
o~a::ran meg_w.entem a gyiilésteremben, hol a 
bu·? s az eskutitek már rnind t.!.{~·ütt voltak 
Ha.Jil~l bomlokomhoz tapMtt. har•gom érrlt>~ 
r olt t>S dun·a. urzom halnlll r a kiállott k- -
t ' l ' d' "l . lll o es szt>n re est o .. ~zemeim éi}'t~k Ini 1 
l" b t k (. ll '. ,... . ll . pgy 
~·~.r rgne_ : o ~galm kezet szoritottak velem 

S IJedten ,kenü;ztek. l~IÍ bajom, de én llf\1-

~0dtnak es erosnek l:'reztem magamats ór.iási 
lelekn.vugalommal elmondott rédbe!'lze.(ien 
·t· k"_l.ll'kk " Jnem 

~~J ~~~ a .. ~filii 0 , :aL ~il .r sziirn.vU izgatott-
~agiM,O toltt>m az ejszakat. Csak mikor a rooő
ug~red f~lemelkedett, eg)· ideig derült tekin
tetet ,-t~gr~honiozá a nPzótér!lo. 8 uliután rá
rakozástel)es csend állott be llslk l"g -. 
h Ól · h , . • • "' y, SZH• 

ezsz o angon be~Szrlrn kezdatt ekk-· .. 
h·0 h . " • or Jeg-

', eg ?rzongl!ls futott át testemen. Mindún-
kep~n 1~yekezett a fórádat, az okmányba
mJSit~st ,IIlett'lleg, melyre nézve rsakugyan 
~em IS Jett'ztek .a.lap~S IJizonyitékok, _ tel
Jesen megsemmJ~Jtem, és a tüubi, a szérlelgó 
ellen, f?lhozott vadakat is enyhiteni és a 
meunytre lf;hetet_~ azok alól felmenteni. Elén
ken ,ecsetel;-. a _ko n nyelmu ember el hagyott 
~1a~any?s IfJusag-át: szinbázi pályáját feslett 
eletü ezunbor~k küz~H. s~u!Au bogy mint kel
let_t ~d~hagynta a _sz1npado.t. miut~n ban~ját 
el~eszt~ s most mrndeu biztos jövő nélkül 
mmt, teve~ t a gonosz ösvényre, me] y az öt
ve~ eves oreg ~rnbert végre is a töntinyszék 
ele~~ r~zette. Folyamodott ,az esküdtek jó 
lel,knletehez. H.1sonhthatlan ekesszólással be
szelt : lelke~tilten visszhangzott behízelgő 
c~enlló hang,~a a magas teremben, miutha 
vt>delm!.i __ ~-em e(ly szé?elgó gonosztevöt, de 
egy üldozott ártatlausngot illetett volna 
, T~tsúsmoraj hangzott & hallgatók· ajkai- . 

rol,. meg- az e.skiidteket is elrai}'adta e s n-
n ~kl r r mek mu. "' z 

Én nekem azonban minrlen csep VPrem 
fellá1.adt, ellene és a keserűség kiérzt>tt rá· 
laszor~_bol, a .m.elybe,n élesen kikeltem a vád
l~tt konyelmiisege, _eln~~r.Ya és jellemtelen
sep;e Pllen. A kemt>ny tgazsít.g a;~onban nem 
szulte azt a hatást, melyet az ő szavai irléz. 
t1>k elő s tlgy~s vt>d~lmének \'olt Jo:öszünbetó, 
h~p;y a nemesJ okmsnxhamisitll.s terhes vadja 
~~~~ felmen~et:tt ~s. a szérlelgi>. kit éu io 
en sulyos bortom·e It~) tem ro Ina csak h' , . f . J • " IlfOlD en op:sagga esuszott keresztül. . 

Az öreg orvos !gazat mondott. I~azi 
Don .J ua n volt. HangJa birt bizonyos daernon i 
v~rázszsal, mely nemcsak a nöket bü
volte el ! 

A lépcsőnM egyeuA.sen fel~m tartott. 
-Ez nagyun heves kiizdelem volt Holm

berg, - mondá: ~~gy:tncsak felin~ereltllk 
egymá~t s. most _mmdJsrt ke1:et k~ll szoritanunk 
ann~k Jelt>iil, m1lr: kevéss? 1·es~zük komolyan 
a lejaiszott ellensej?~skedest.. S1ms szavai, dia
dalmas mos~lya, a ,Jámbor képmutatás, meg
fosztottak n;tmdl!n nyugalmam tól. Megfeled _ 
h.ztem arrol: h~l vagyok, megfeledkeztem a 
szrg?r~1 ~'ZabiLIJ:rol, mely szenot a hiratalos 
~elyrs~gheu_ mtnd_en .. botrányosságot kerülni 
k?ll. Sz_eme1rn ~lott osszefutott ulinden ; ef!y 
ptllanatrg U,IZJ er~ztem. hogy reá kell rohan
nom, megrag-adm s megfo_jtani. 

-Gazember! sziszegém, 8 öklömmel ar~ 
czul lltöttem. 

Most elhalványodva lépett vissza : persze 
meg. volt lepetve, hogy átláttam gyalázatos 
tettem. 

-Ez elé~d~telt követel, - mondá s killön
ben m_osoly,!!'() szem_ei egyszf'rre elkomolyodtak. 
l_g-y konn~ebbe~ -~tseltem látását • nyilt gvti
lolet ketto?k kozott, ez ~ol~ az igazság ! 

..._ KnldJe el segede1t. Csak miel\lbb 
még ma ! visszonzáro én. Ö me,!!ha.jtotta ma2 
gát s én. elmentem. _Collt>gáim, kik e jelenet
nek tanm ro1tak, ft>Jilket esóválták. Brntillis 
eljárásom okát egyedül a megsértfitt hiuság
ban ~ a legyőzetés okozta rliíbhen 1•élt._ik 
feltalálni s megrongált idegeimres felizgatott 
kedélyemre gondoltak. 

Ebböl magyarázható !Taef!, bugv meg-
gondolatlao tettem .nem vont maga után kel
lemt!tlen. követ.k~zmtinyeke~ s hogy késöbb 
elboesAta.som 1raut felterjesztett kérelmem 
rögtön teljesitve Jön. 

Néhány óra mulva Laza mentem. Haza! 
sz~lött e k1s ,szó~ska magában fojllalá az ág 
m111den Ud\·et es boldol!llágát, és most ! ? 
B~z~!·koztam sz? bá mb· ; <'Bak az Ugyníd st>
geJ.Jenl'k s a fohaduagynak, kit én kértem 
fel st>gPdernlll, - nyitottam ajtót egy rönd 
értekezlett·e. 

Csakhamar megej?yeztünk : hát·omszori ' 
golyóvá.ltás s az összejövt!tel a következő reg
gel a Práterligetben. 

Cornélia k0pogtstott egy párszor 11jt.ó
mon, beLocsatást kérve. Már a baneja dil· 
bödtté tett. .Kem nézhettem rolna reil anél
kül, hogy vala~ i ~zörnyil tettre ne vetemedjem. 

- Beszelnem kell veled Guszti ! kiáltá 
zokogva .. A h bocsáss meg, borsás meg ! Hisz 
nem az en btbám. Oh mindent, de mindent 
el akarok neked mondani. 

}fájdalmasan, szivrepesztöen hangzott kö
uyörg~se ; persze reszketett kedveséfrt ! Én 
ha.lhn~ttam s meg sem mozdultam. Ne lássa 
mivé tett engem. K<1rmeimet belemtlyesztém 
görcsösen össz~szoritott öklömbe, homlokomon 
hi?eg verej_ték gyö~~yözött s fogaimat egy
maara f.roritám, mPgrs egy bang, egy sóhuj 
11 em árulta el a kint, a. fájdalmat, mely ben
sömet dulta. Az ajtó zárva maradt közöttünk. 

'NrelmBll leszek, várni fogok Guszti. Hol
nap máskép fo~sz a dolog felől gondolkozni. 
Holnap nyugodtan fogunk róla beszélni, 
mondá végre, eltávozva ajtóm elöl. 

Egy ke~erü ka<'zaj volt válaszom, malytől 
magam is megrémültem. 

Nyugodtan gondolkozzam s beszéljek e do
log felől ? Nyugodtan gondolni el azt, hogy éltem 
boldogaaga meg van semmisitve, hogy egész 
vilí~gom romban hever s hogy egy méltit
lanra pazaroltam ennyi hti szerelmct. Most, 
midón egyedtil éreztem magamat, ónuralmam 
tökéletesen ~-égl'lt ért és szo >á.m falai egy 
kétségbeesett embert láttak, ki átokká vált 
szerelmével vívódott. 

(J!'olyt köv.) 

JUS LOTTO. 
B 11 d a p e s t, jamuir 15-én : 

48. 54. 12. 49. 45. 

NzerkeMztöi iizenet. 
- K. J. urnak. Dorosjenö. ll:öszönjiik a gyors 

udósih<st. Jld indenkor szivPsen \·eszszük. 

KÖZGAZDASAG. 
Vegyes közle•nények. 
- A Magyar-Franczia biztositó rész

v,é~y-tár~as,ág (Franco-Hongroise) életbiztosi
tus• osztulyahoz I~S6. deczember hóban be
~.vnj~~t~t.t 475 ajaalat 91~,530 forint i.isszep;röl 
es kmlhttatott 433 kiitrenv 813.550 frt biz
tositott összegröl. Az IHH6 . .'évben 4233 ajánlat 
7.834,380 frt összegről nyujtatott be és 3657 
kö~\·ény 6.517.830 forint biztositott összegról 
állittatott ki. A társ•,sá-g életbiztosítási kötvé
nyelhez ~.ihocsát.ott. elözetességi. igén_yjegyek
nek legkozelebb1 k1sorsolása mar 1H87. január 
31-éu fog megtartatui és részh·esznek abban 
mindazon felek, kik a. ki11orsolá.si ccmbinatiók 
sze_riut 1~81). deczemb~r ,31-i~ bezárólag bh
tOintást kotottek, ba kotvenve1k a kisorsolás 
nSJl_ján érvényben vannak. Az aradi vezérügy
nökség. (Atzél-Péter-utrza 1. szám L eme
leten.) Az aradi fóügynökség: Petiifi-utcza 
Reisuer és Pollá.k uraknál és }4'orray-és Rá
kúezi-utcza s1rkán Prinnnr W. S. urnál. 

···••ll•l•~ 
(Január 15.) 

(B.) Tekintettel a: emelked'\ tengeri. 
árakra, a gyárosok mult héten tartózkodók 
~·oltak, minek következteb~n az irányzat szi
lárdal:>b lett . .Magasabb árakat mindazonáltal 
nem lehetett elérni, mivel a belföldi fogyasz
tás a járhatatlan utak miatt, csekély volt 
és azonkivill mível távolabb eső fogyasztó 
kerUleteink szüksé~let!iket a mez1igazdasági 
szeszfözdékböl fedezik. 

Mai jegyzéseink Készárn nsgyban 25.25, 
kirsinyhen 25.75 hordó nélkül, per WO liter •r.· 

Budapelti gabuatös•de. 
(J"nuár Jó.) 

8000 mm. forgalom, lep!'mngasabb tel(
napi á.rakkal. Tavaszi buza li.25-9.26, uj buza 
8.8:)-84. nj tengeri 6.19-6.20. tavaszi zab 
11.63-6.65, káposzta-rapeze ll.50-11.6t. 

Budape1t, január 15. (A z "A r a d i 
Közlöny" eredeti tá.virata.)Az esti 
tőzsde zárlati árfolyam&i : Magyar aranyjára
dék 101.70, ma~yar papirjár~~odék 91.65-, 
ma~yar hitelbank 297.25, osztrák hitelbank 
288.20, London 126.70, Ptl.ris 49.90. 

Hi vata) os· árfolyam 
a budapesti áru- és értékVízRnén 188 7. é d 

januárhó 15-én. 
MllJ!:YM aranyjirarlék6 u . . . . . 
M..gy&r aranyj~radék 4 u. . . . . 
Magyar papirjáradék 6 u. . . . . 
Magyar vasuti kölcsön . . . • • . . 
Magy~tr keleti va.t~uti álllimkötvény l. kib. 
Ml\gya.r keleti w.suti államkötvény il. kil-o. 
Magyar keleti Vl\lluti állarukötvénv 3. kib 
Magyar földtehermentesiooai ~·QY . . 
Magyar fóldtehermentesitesi kötv. záradék 
Temes-bánáti földtehermentesitési kötvény 
remes-bánáti földtehermente~it~~i l;5t. zíir. 
Erdélyi fóldtehermentesité~i kötvénv . 
Horvát-szlavon földteherment~>~ité~i -köt. 
Magvar B7.Módéz~mav~ltsá~~:i kötvénv 
Mai_va.r n_veremény-sorsje~~:v-klllcsöÍl . 
,.is1.MZ11b:\\yozt\si és sz•gedi ~oJ'IIj@,zy . 
Osztrák járadék papirh11n . . . : , 
)~zrrl\k j.íradék eziiRtben . . 
o~ztrnk jt\rlldék aranyban . . 
l R60-iki osztrák államsorie~~:y 
0~7.trák-ma.~~:_var hllnkrészvény 
M~vRr hitelh11nkl ész.,.ény . • • 
Osztrák hitelintézeti részvény 
Js_ !la kit. arany . . ., . • 
E1.iist . . . . . . . . . . , 
~o fr11nkos arany (Nftpoleonrl'or) 
Német !:>irodalmi rnárk!l . 
London (3 havi vá.ltókért) . • 
20 marko~. • ••• . • • . . 

. ll/2.45 

. 92.40 

. 1~9.
. 99.50 
- 125.
. 117J\O 
• 104 25 
- 10·\25 
. 103 75 
. 1oa.1!i · 
. 103.75 
. 105.-
• 991>0 
. 120.50 

. 8150 
• 82 50 

112.50 
137.-
875-

. 3JO 2-, 

. 291.-
591 . -.-

. \1.!17 
. fl1.90 
• J26.7J 
. 12.36 

IDEGENEK ~VSOB.t.. 
(Januíir 15.) 

Fehl\rkere,.~.t-s:r.J\Jió, Kohn Díi.,.id, kPresk.. Tl'
mesl"íir. Krausz E.. keresk .. Bpest. Kohn D, l<'rancz 
Imr.,, ker~sk .• Bécs. Reiner T., ker~>sk., Bpest. May!'r 
.József. mag1inzó, HanoYer. Viriing M .• Bruszt J., Meix
ler Adolf .. Jung lt'erenez, ub!.zók, Hécs. Steiner Mór, 
utazil, Gyöngyös. Deutsch Simon. utazn, Bpest. 

Sádor•!<Zálló. Mlili Oedó. birt., 1\uni~tota. Deubeh 
lg-nk". mérnök, LippR. Buczurka József, jegnó, Nagy
Knmanís. (hrt'l'a Jqt,·án. jzö, Apácz~~o !:le heinberger Arlolf. 
bérlő, Pécska. Keller fgnácz, V!'nrléglós, Péct~ka. Vid
vorszky K!Ítolyné. magán?.ó. R.CsRha. Manheim Slll"' 
mon. ker!'ak .. N~ylak. Oottreieh Mlité. keresk., Od
vos. Auguszt TómR-, iparos, J:!elgnid. Lus1tig Salamon 
gépész, ü yulafehe• YÁr. ' 

H1lt·orn k:lrály-lldlló. CserepiiS F!'ren~. ügy
véd, Yin~ . Di~mant Etelka._ kereak., Köröeladány. 
Fnerl Hemnclme, keresk., Hodmflzes. Orosz Józspf 
bPrlÓ, ÜR.-Palota. • 

Aranykn~e!l-!111\lló. J.'rigyes fmre, jei!JZÖ, Ka
pura_ 8ehreyer ~'arkas, váll~~olko7AÍ, CAermó. R!'isz Si· 
mon, ut~ó, {.;jvidék. 

-•-: ~~ 

Aratl ''íirosl ~,. __ sz ln 11 á z. 
Folyó u. 106. !~ 4. bérlel 19. szám. 

Vasámap, 1887. januárbó 16-án : 

Viola, az alföldi haramia. 
Eredeti népszinmü 5 felvonásban. 

Kez~lete 7, vége 10 6rakor. 

Holnap, bétfőn : 

A Hötét pont. 
Eredeti drima 3 feh·onásb~~on. 

~'elelös szerkesztl\ ~s kiadó : 

HINDY ÁRP!D. 

N y i l t t ér:> 
Elveasett 

Agy fP.héres barna foltos v i z s l a, L u m p 
névre figyel. Adó,jegye 2llti6. A. megtaláló ju
talmat kap N. Friebeis~ Miklós urtól. 

*) E rovat alatt köz'öttekért ~~em v&lla.l felel6sl!éget 
a Szerlr. 

f' • 
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~ Nátha ellen! ~ .. 1 A a l k.. t l F l F t F l F • Ir yt Ir , 

• Az l~Hi). •í•i o~·~zú~·n:" kiúUitú;;ou killíutl't.l•t- ~l ra l czu l vaspa, ya, es eg agy~r-reszven arsasag • W. tPtHtt verseny es ktvttel kepessegert, nagy- ~ 
ban termelés és fontos javításért • 1886 r • f" r l ' . 
K~l·l.~m~tlen idők alkalm~,·~~t igl'n gyakoriak azon 
m!'g-hiilések, Jneiyeknek n á t h a ]~sz a ki1\·~t
ke~ese. 

.: Köv~teló • ev1 omer eg. Szenvedo 

) ~ L- A náthát töhbnyire nl'tu i;. tarják be!e!1;sé~~:-
·.'~. (' nek;. sot feli>!/' azo~ tréfli~ nézet mn , eltujr,h·;~. 

· hogy ba gyog_ntJak tol'ahh tart, mmtba nem 
r., <. gyógyítják. 

zonhan mindkét nézet té,·es. - Bliíször Í$ 11 

nátha gyakran kíallhatatlan fejfá.iássnl, étnigytalanság
gal s kedély levertség-gel jrír, és esak legenyhébb for
I!Jája az, a mely a takbártyák er•'ís lobjúhan és azok 
tulságos elválasztásában nyilatkozik. - Azonki'l'ül gy~k
ran alapjli.t képezi, ugy a rheuwatismusnak, mint külö-
nös~n tüdőbajoknak is. E s~erint a nátha gyúgyitá!!át 

c különös figyelmünkre kell méltatnunk. és s~mmi esetre ~ 
~ sem kell hagyni azt elh!ltalmasodni. - J<.:zt annyival ;5, 
'G is konnyebben megtebetjük, mert a dr. Hnger &Ital kita· cc 

!Alt gyóg)·módszer oly biztos, hogy l doboz ~r. H agP, r- ~l 
féle nátha lahdacs elfogyaszra~a ut:~n 
a nátha biztosan elm u lik. l!. 

Azé11 minden oly <lsethen, midön ~Rti UJP~thiiléR i 
után fejünk fájni kezd, élnígyunk l!lmult, vagy torkunk 
száraz é~ éreMük a nátha t!lőj~leit, azonnal V4'gyíink 
dr. H ager nátha elleni labdac~aiból, és 1mnak f,.,r~tele 

i után núnden bajtúl megszabadultunk. 
~ót ha bármely m e g b ü l é ~ u t á n a z o n n a l 

bevesH7.ük a labdacsokat, az abból Prodheló m i n d e n 
b a j n ak e l e j é t ve t t ü k. 

Emlekezetbe hozom még, hogy a dr. Vost ~Ital 
Frankfutiból oly na~y hirr~ hozott ,.K~tar!nts labda
osok~ csaki~ a dr. Hsger-féle lahdoH·sok u t á n z a t ai, 
s mint minden u t á n 1. a t termeszetesen az eredetivel 
nám mérkózbetik. 

Ezen a meghiUés káros kö,·etkezményei ellen oly 
hiztos hatásu laiJdacsok k a v h a t ó k A l' ~d o n: 

l 

l 
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Törlesztea részvénytőke élrezési jPgyg-yel . 
n " ., " nélkül 

Pálvatest 
Telkek 
Épületek 
Kocsik 
Lovak . . . . . . . . 
Ló- és korsi-felszerelési eszkiizök 
Szerszt\mok és eszközök . . 
Irodai butortat . . . . . 
Téglagyári épületek 
Téglagyári telk:ek . . . . 
Rérbe \'etl téglagyári telkek 
Téglagyári eszkűzök 
Téglag_'fári ktiszletek 
Értékpapirok . . . 
Személyzet ruházata 
Anyagszámla . 
TakarmáuyszámiH 
Számlabeli adósok 
Váltók . . . 
Pénztárszámla 

Részvénytöke 
.J elzálo,g- . 
HiteiE>zÖk óvadékért 
Betegsegélyezési alap • 
Törlesztési alap . . 
'J'artalékalap · . . , • . · · 
'l'églagyári gépek,- eszkűzök· és felszere-

l?sek értékcsökkenésének tartalék-alapja 
K~tes követelések tartalék-alapja 
Jt'~>l nem vett 1881. évi osztalék 

" 
" 
" .. 
,, 

" ,, 1882. " " " " 1883. " " . . 
" " 1883. " felülosztalék 
., 1884. " osztalék . 

" 1884,. " felülosztalék 
" " l 885. " osztalék . 

1885. " felülosztalék 
lS85. '~vi ~yeremény áthozat 
l88U. évi nyeremény • . . 

Aradon, 1886. évi deczemberhó 31-én. 

'li 
• ·'l 

. , 

ls4oooo]-
260ü0' 

731:92 
474;82 

21401 
' 125621 25 l i 

l 

5000'1-
5000 

l 

Tenner Lajos, a. k. 
vezénylő igazgató. 

Jelen főmérleg, valamint a nyer- és veszt-számla az alulirt felügyelő-bizottság által - a mérlegi bizottság által megvizsgált lelrá.~ak _alapján -. · 
tételenként megvizsgáltatván, a f;;_ és mellékkönyvekkel összeha.sonlittatot.t és tökéletes~m rendben találtatott. - Arad, 1887. Januarho 14-en 

F~liás Armin, s. k., T;\~iínyi István, s. k., Ring Lajos, s. k. 

13~-IS87. Kisjt•n{~,jár. f'ös~()lgabirújától. 

Pályázati l1irdet1nény. 
· Nugy-Zerlnd, Fekete-HylU'mat és lUiske 

községekbÓl, Nagy-Zerind székhelylyel alaki
tott X V J-ik számu egészs ·gügyi körben a kilr
orvosl állás üresedésue jövén, ezen állásra 
pály<ízat. nyittatik és aunak választás utjáni be· 
töltésére határnapul folyó évi februárhó 7. 
nat>Jának d. e. 9 órája Nagy-Zerind község 
házahoz kitüzt-tik. 

Zálogta:rgys.k:: 
elárverezése. 

Van szarenrs!:m a t. ~z. közöos~gnek ezennel 
adni,' hogy 

csUtörtökön f. é. február 3-án 

tudtul 

délelött 8 6rakor a tek. városi hpittinyi hivatal egy 
közegének jelenlétében, üzlethelyísrgemben, Kossuth-utl-za 
62. sz. azon 

melyek lejamtkor ki nem valtattak, sem elzfilogolasi határ~ 
idejük meg nem hosszabbíttatott, a legtöbbet igérilnek 
készpénzfizetés mellett el fognak adatni. 

Ara.d, 1886. jantuh·bóban. 

A pályázni ohajtók ft-dhivatnak, mi~zarint 
az 1~76. évi XIV. t.·CZ. 143, s az 1883. évi 
I t.-cz. 9. §·a értelmében felsr.erelt, a mal! rar 
és r•·mán nyelv tudását igazoló okmánynyal d
Jál ott kérvényüket febt•uárhó 6 ig a kisje
női főszolgabirói hinttalhoz annál is inkább Weiss Dávid. adják be, mív~-1 az eze u_ hat~r' dön ~úl beérkező j 54-1.3 

kérvények figyelembe vetetm nem tognak. ,---------------
A körorvos javadalmazása a három köz~ 

ségtől 60~. frt, be.teglátog-atásé:t ese~en~ént n~p- m l: 
pal 20, éJJel ped1g 40 kr, 1'\agy-Zermd, mmt ': ~~"'~·,~~ 
a köt· székhelyén a halottkémlelést reljesiteni · -
tartozván, ezen vizsgálatok :t_lt ;n e1-et• nkén r 20 
kr. dijazást nyer. 

K 1 sjenó, 188 7. j an u ár hó 
2 :i 13· án. l : százalékkal 

::E?~cz~l~. ) olcsóbb 

í 
Üzlet-helyiség lazáz~:kat 

változtatás olcsóbb 
mlnt ezel6tt. 53-Ul lo~zolgabu·o.j ·· mlnt ezehitt. 

régett & Herman-udvar~aa létező 

Dáli és farsan;·i ámomüok, sz~nrooc os DOkrócz raktáramban 
czikkek. 

jut.ányos árakon. 
a. ozikkek á.xa.i t 

23 százalékkal leszállitottant~ 

elnök. ,, ................................... _. 
: &arai Károly 
l aezil-so~ro nr -;l~J Oe tri ( matratz) Bs "HungtíJ'ia" l oc~ i ill és ri!) e11ül i 11 ltaliílil,ja ls t észilő j e, 

l .A.xe.don.., .A.re:n.e.-ud. varba::c.. 
V an ezerénesém a n. é. alkalmasak. Matracz~im miu-

közön:oJéget értesíteni, hogy den egyéb rendszerü ágybe-

l aczél-sodrony ágybetéteim tétekkel szemben a legelő-
(matncz) a folytonos egyenlő uyösebb~k, s mamárminden 

e hőmérséklet által előmozdit- h~izhoz elkerülheterlenülszük-
j~k az egé,.zséget, sem por, gea. Olcsóbbak a s~a.Im_a-~ 
sem férgek lerakodására nem zsákná1, mert egyszer1 kul.-
dást oko?.; egy ily matracz ára 12 frt. Egyenlő ruganyossá{Z'ért husz évig kezeskede~. 
Hog.y alkalmat nyujtsak ezen eszközt mioden házhoz bevezetni, 2 frt havi részletre IS 

készítem, Készpénzfizetésnél megfelelő engedményt adok. A megrendelésnél pontos mérték 
bekiildése mellett a:r. ágyak belvilága vétetik és a hoss~- és szélességből 2-2 c:r.tm. le- e 
számitandó. l 

l .,..,:e3: \.:1. :t:l. g á. :r i a -'6 3s-2.to 

l• aczél~sodrony kocsiülé:;eimet bá.torkodom ajánlani a gazdálkodó közönségnek .. már csak 

1 azért is, mert rendkivül olcsó és tartósságuknál fogva felüimulnak bárJl?.ely más rend· 

1 
szerü kocsiülést. · 

Finom férfi bálíkeztyük, fehér vagy szines :: és pedig: l . ~ Ici Á..rn: tántlával 10 forint~ - táJnia nélkii1 6 forint. 

90 kr, 
1 

frt, Agrufal 
1 

trt 
1 
n kr., fehér diva- ':: ' lre11z'pk.11~ · rm1-t0k~~~l ~ e A me!lrendeléseknél kérern az ülésnek hosszát és szélességét J. egyezni. tos báli csokor, legfinomabb mollból, c&attal -== l . ' u 

ell<ítva 20, 25, 30 kr .. himzt-tt 30 40. óO kr. :: :!O cirb. Vír~ozott Velvet terem szö-1 ..... ' .•.. ~~ l~.: 
1 
........................................ . 

Hálicsokrok fehér vagy fehete selyemből, , -~ , nyeg . . . ·liO,- 50 nO· ~ l l 
val!y atlaszból, szintéu csattal ellátva 30, 35, 4U, ~ 35 " • Fali szönye~r . , . . . ilL-;! 8,251 ;:- _.- XélkiiiUzhetetlen egy teljes férfi felMzerelés .... 
nagyobbak f>O, 60. 70 kr., selyem vagy atlasz ·~ 30 " :·. Pamla,g- előtti szőnyeg. . . '!20 .. -i.l5i.-i •. ~ 
Regatta, fehér vagy t'ekt·te l'iO, 90 kr, l frt, :.S 50 " l Agy ell~ttt~ sz~nyeg l i~ ~~ -i: ~: 60 1 i 

r h' ll b' l 50 60 k 1 ~O " : 4gy e ut 1 szonyeg >·e .--~: i ' ;:-
ul! y an az 1e er mo o , r. . , ~ 60 ,. 1 !'-f!.Y el~tti s~önyeg tic~ ~!---1; 3!-! ~ 

K~skeny nyakravaló (H~lss~hle~fen) sely.- ~ll ~·~ 80 " :. fapestne szonyeg ·oe ;; 2,.5(}. 11 .. 851~ 
vagy atlasz, feh· r vagy fekete 20, 25, 30, 3f>,feh_er . .: !JO ., !1

1 

Vel\'et szönyeg -;~ J,;g,_:--=!~001~ mollbóll6, 20 kr., széles nyakra' alókés Lavalhe- l ·§ 1 i} j l~ 
rek selyt-'m, divatos kiállitásu minden szinben ' z 3690 m;l Jutte futósuinyeg · -!35!.-

1
25 ~ 

J ,, - !4()i:-:30 _, 
25 krlól kezdve minden áron; legfinomabb chi- 1 -~ I50;I-I38i...,.... 
fonból készölt ötszörös gallérok 20 kr., ug} an- 1 ~ 2040" Manilia futószőnyeg . -·~·7ou-·'·, !52! ~ 
oly kés?.itmén: ü kt;zelök l pár 40 kr., háli in- l ~ j 1 ~-!76! 1 
gek lE>o-finomabb chiftonból, külön háli czélra l ~ 560 ,. Tapestrie futósznyeg . . 2150; 1 85: 
készüh~e, legu,)'abb gallérr·~l ellátva 2.25, 2.50, : -~ U70 "1 Brüsseli futószónyeg · • ~[3o[ !'7o\ ~ 

._,.., , 580 " , Velvet futóswnyeg . 't'l __ , ·~ --• ""' 
2 75; finom >~zálu férfi-harianJák minden szín· e-3 ! ::- i Selyem ágypaplan . :,131-: 9 7ill ~-
ben 30, 40, 5n kr., finom czérnából vagy f,· i- l l ·~ i Atlasz Uaellemier paplan .l 7,50! 5:701 ~ 
selyem 60, So kr, l.-, 1.25, tgész selyemből ...... .,._-~ ·~ S : Ub~tehemier paplan . . ál-l 3'75! ~ 
1 80 2 f t -~ ·~ j Rouge paplan . . . . 3!--'l Ú25i :;;;-

• 
1
F' fir b. 'l' l kk k t .. b~ · " d' ' ]; 1: Karton paplan . . . . 2150,! 1l110: ~-

er a l a . - vagy ez yu or c:~apo, I- -;:::: ! ..... ij Matráez . . . . . . . : 6 i 5().' 4 751 g: 
va~o~ állásu 6 frt, 6.50, .? _t'rt. Hegatta férfi báli l :-: ! ~j- i Ször matrácz . : . ·, . i Í3.50.10;75! §!. 

cz1pok, lakk vagy keztyubor 6 frt, 6.50. l ~ ! 40 db.i: finom Pl~h ntazo takaro . 1:21-!: 9~-1 ~ 
Valódi franczia, angol ÁS némethoni finom l ~ 1 !52 ,. !. finom angol gyapju takaró . P 71-'; 5 25: ~ 

illatszerek 1.20, 1.50. l ~j UO " !! fi_no~ _angol .Fia~~r ... t&k~r~ .:\114!-:1050 F. 
F. ··· b ·• k t . .. fi he' r va y v1· ágo 11 1 = , ll O ., '.l Erdely1 hosszu szotu pokroez 1·1· 8,-1. 6:-, 

. mom n~n nr ez ) u, ,e t! . · l '7' 1 200 pári , , . .. . .. , !l10--) 7
1
;:;o: ~ 

szmü 1.-, 1.10, hosszu feher 8 gombos 1.60. ~~ 170 "j;Erdelyl rov1d szőru pokrocz i: 6 5o'! 51_;~' 
1 80, lwsszu félselyem l frt, 1.20, egtszen se- l .= l 8 ll db.ii Ab~a~ f?g_göny . . . . . 3 20:1 2 ~o: ~ 
h ern 1.60, 1.80. ~ ! l 05 ,. 11 GanutUiak . . . . . . 4 4:0,1 3 :>O ;i:. 

~ Kivágott, dívatos női btÍli czipők, fehér an- l : l Nagy választék viaszkos vásznakban .. :_ 
go! vászonból 2._50, 2. 75. fehér atlaszból 3 f~t'l' :: ! Ezen e~odálatos oh·só árakért <·sak ad-t ~ 
3.50, fekettJ lastwgból 2 25, 2.50, aranypor· bor- 1 ~ i dig fogok elárusitnni, mig .-z.-n készlet tart, ;:::: 
ből 3.- 3 50. .\. öi harisnyák minden szinben. ! ·6'.: i tehát senki se mniAAsr.B el 4'Z('D jó alkalmat. = 

11111 -

Háli legyezök 1.-, 1.50, 2.-, különös j .,: l felh~zna!ni, és siessen ebbeli szüks.Pg:letét_ mPg. ~ 
finom 2 30, 3.-, 3.50. : add1g, mig rzrn készlet tart, bevasarol01. ~ 

Arcz- és hnj)lorok : Herbert-puder 80 kr., l 1-3.2 Mély tisztelettel • 

Serai-puder, különösen bál alkalmával ajánlható l R 1 h B K r l 
50 kr, Pálmay Ilka haj- és arczpor 60 kr l ele ~ ro y 

Szalagok, csipkék, nyakfodrok, virágok, • ~ • 
gyöngyök, ekszerek és toi!ett-czikkek nagy vá~ l 1881"1 ' · / · "hÓ 1 'é 
laszték ban. · 17-9.160 ! l· ev1 llld.JU:s -J ll 
.... Vidéki megrendele.sek nagy fi.gy_ele~mel esz- l i _ u ~ nem árusit:tt cdkek 1 _-- · · 

kozoltetnek, csomagolas nem szam1ttat1k. j 1 2a . \ 2 • .-

ERNYEI GYULA, , ·:·~~~~~:~~al ~zalmaság-tér 1. sz. a. létező :·~~~~~::~a' 
: i mlnt ezei.Stt. törzsüzletile lesznek áttéve. i lllint ezelatt. ' a "Zöld papagályhoz", Aradon. 

()~ali. to forint 
egy telj es :fé:r:fi :felsze:relés 

· és pedig: 
l pár C4'rfi ezipö kettős tal)tpal 
l pár török regg.-li ezipö, 
l darab j6 eH.-rnyő, 
l darab Cérft kalap, bármily Cac;onbau, 
l darab finom hta-, f"l"hér VBK'Y szines, 
l darab finom atlaHz nyakk.-odő, kett.ös, 
l darab hozzá Illő nyakkendötii, 
l pár fiuont glat'ée keztyii, bárntily szinh.-n, 
l pár kötött j6 téli harisnya, 
l h•ggolftb•garnitura. 

Ezen 10 tárgy csak tiz frt. 

Egyidejüleg ajánlom ujonnan berendezett, dusan felszereJt 

tet•fi tli1'attitr•• iizleteJateí, 
~já.nlok különösen a legna,gyohb választékban férfi-. női- és gyermek tzipökett 
férfi és gyennl"k kalapok és sapkákat, selyem nyakkendők, fflhér és szines 
ingek, keztyük, selyl'm chanesz, utazó bőröndök és elegMns kézi táskákat, 
ugyszintén ruinden e szakmába vágó tárgyaktLt 

felffttlő olcsó árako11. 
Tisztelettel : 

BUCHBBA UM B. 
Atzt~l Prft'r-uteza, a szinhiíz átelJenében. 



~ : ........................................ . 
It& Ji s~iChGllV:Í·~:ázmalom részvén.v~társa~sán- i~· Legolcsóbb 1 \i•·á~-asztatok és twzzá ·,·at&. vJnlg(·serep~k. l ~ Q ~ g o=-~ ' -' ~ !!!!l - =w/ o "J - • Q1 

1 , 1 ht•ll·lll'iZtalHk nyol~'z ~<zegletlJ es ke,·ek mar-

t. é é ,., . · j h e V li cqí r ] a' c 1· f O 1• l~ a' ~ ' ványlappal és anelkül. r sz v nye:sel . J tll., (t l.., l, l ~rt•rnu•kjátékok. fig-yelemre méltó a bel-

f r • h r 30 r d 9 ' k ; l foldi i}JlU. kezi· ell HIUIJkKkOI!Ilrak, IOUDkl& asztalok, 
a . e. Jan~ar o -an, . e. ora or ll Obetkor T7 ~lm~n : belföldl,ipar .. \iii.I:IZ \'IÍ~o;znak nsztalra, butorra, fürdö-

tár á h l • é 'b t t dó l .. ~ ~ , ;; rno:<do-szobnkba, a SaS g . e YJ.S ge en ar an .... •·ut_ó sz4•nr•~~:•~k, \"Siammt nagyobb eobédhi--v-v . l üzletf.beu , szun}eg-ek, .. . . . .. .. . III. é v i r e n d es köz rr ~ü l és r e i Aradon, lötér 3!1. sz. a. : '"'~~:~!~sr;.::-:.·~;; .. -z.~bo~!~:.':i •. l~· • 
f;J J . , .Ftuzó-taHkak. kofferek. pla1dok, angol úti l 

ezennel tisztelettel meghivatnak "') 

az üzleti jelentésne~, **) az évi márlegnek és a telügyeló-bizottság jelen· l. Elóterjeutáse 
tésének. - · "' 

2. A tiszta nyeremény hová fordit4sa ,iránti hatá.roza.thoza.tal, illetve meghatározása az 
osztaléknak. · · 

3. Az igazgató-választmány két tagjának, és a felügyeló-bizottság egy póttagjának meg· 
választása. · · · · · . . . 

4. Megválasztása a közgyülés jegyzőkönyvét hitelesítő bizottságnak. 
Arad, 1887. é'l januárhó 15-én. 

Freyberger József, 
elnök. 

Tombola és ajándéktá1-gyak, · pokró~zok. 
Társasjátékok. domino. lotto. Jóversenr sth. i Ló-pokróczok PS kasrnír szövetek belföldi 
Dáli· és- salon·h'g)'ezök, keztylik, 'tehér : ipar, igen elönyös árakban. SzPkek lée~zve. szo-

ezipök, ; b ai és kerti. felette erösek és j u lányos árak mellett. 
Illatszerek, szappanyok, toilett·vizek és haj- ; Lábhelik urak, höl~yek és gyermekeknek, 

porok, ; Jlindennt>mü han•isnyák, 
Pt>troleum-lllmpák, ftiggö és asztali, vala- l Az egtlszst'g fentartására vizszüró-gépek tö-

mint éjjeli i möritett faszénböJ -l frt 60 krtúl 8 frtig, Szodaviz 
Istáló· és Yiharlámpák, készitö gépek ö frttól 12 frtig, 
t ,·egnr-m1ít·k, pohártarták, pálinka-servieek, ! Orvos és (•hfrurgiaf . készletek igen nagy 

bor- és söqrarníturák, gJiimüle.s-tartók, virág-vázák, l választ.ékbun, külün áJjegyzékben, főbb <'Zikkt~k, . 
Tálczák fítból. plt>h- é<1 alp8('<'&, 1 ág-ynNnüt•k.fhmell, gumml, vászon banda~eok, 
Tlu•s· és kiivé-fözö gépek, réz és nirkel, l st\rvkiHiik, boru~ui és l'umlt•rt~k, Inéh-tükrök, • 
Csillárok, üvegből és bron(•ebó16 ágtóJ 14-íg, ! lnbalatio-A"épek. tlystii•ok, !ilf'b-fc<'skendc:lk, 

különösen templomok és kápolnltkba, 1 trril.\'ascurilk, I('UillUti harfsn:rák és még min- • 

• l arró-l\ t•et•ssairek, iró mappú.k és poesie- Kall\}lok terfiaknak, 
Albumok papirból, börböl, ví1szon- s plürheböl, demtr-mU szoptató üvegek Ps 'tej-szivók. l 

l 
köny\'ek. SltJikítk téli és nyári, nyakkendók, báli és 

*) Szavazatra jog-ositolt részvényesek, kik a közgyülésen résztvenni óhajtan&k, felhintnak, miszerint részényeiket legkésöbb r. 41\·i l)t"JlZ· PS oldaltárrzák, ' sötét szinben. 
ja.nuárhó 27-ig a firsnlati pénzt3rnál téritvény mellett letenni szive.•kPdjenek. }'a kost>ftt•k ékszernek, kézi munkának és ; (;otillion-tánezjt•hények, lthtrl'ZOk aleg- • 

*"') A nyomta&oli ~vi 111érleg és üzleti jelenlés f. évi januárhó 23-tól a társulati irodában átvehetll. 51-1.1 thea-czuk'llrnak, jutányo11abb árakon. • l Póstai rendelmény<>k azonnal telje.sittetnek.,._,·" l . 

~ "Bécsi biztositóhirsaság." 
~~ Teljesen belizetett részv~nytőke_ 5 millió Irt. 

~.~.:~-.-.. ··~.· .. ·· A "Bécsi blztositó-társaság" és a. ,.Bécsi élet- és járad~k
(·~~~ biztositó-lntézet" alulírott magyarországi fiókig-azgatósága által hazank 
~~ : egyes főbb városaiban már kötvénykiállitási joggal felruházott fó-ügy-11 nöAkségek is felállittaltAAt~tj~Add.e~t ~lööfg;nökül t 
~. · ss~e . o ura , 
[~~. titkárul: 
~~'. . , 
~~-~ POLGAR J. '-'-:rat, 
t~~~ Debreczenben : Simonffy Sámuel kir. tanácsos urat, 
~~~ .· Miskolczon: Török Aladár urat, 
~m··. Pozsonyban: .Mihályi T. E., ipar- és keresk. kamarai elnök urat, 
l~.., ~· •·. Soproban: A soproni ép i tó- és földhitelbank részvénytársulatot, 
L~~' Temesvárott: Red! testvér urakat, 
~~ -'· Nagybecskereken: Hirtenstein és Reiner urakat, 
~ <" ·· · • Szegeden : 'l1óth Pál. urat 
, nyertük meg, felkérjük a t. biztositó közönséget, hogy ugy 

t-n z-, j ég- és szál li tmány-, 
' valamint 

é l e~ b i z t c;>.~ i t ás i. a j á n l a t a i kk a l 
társulatunkhoz, esetleg illetékes fófigynökségünkhöz fordulni és minden 
kivánalomnak megfelelő társaságunkat bizalommal felkeresni sziwskedjék. 

Fent czimzett társulataink, mig egyrészt t(lokint~lyes Wkt'ij(lolk 
által is már t~]jes blztositékot képesek nyujtani az elfogadott 
koczkázatokért, másrészt elöuy{)s dijtételei versenyképessé teszik 
minden eddig hazánkban müködó biztositó-társulattal szemben, mi több, 
az életblztosttási üzletágban oly előnyös combinatlókat vett fel 
dijtáblázataiba, melyek a biztosító közönség minden várakozásainak meg
felelnek. 

Társulatunk elvül tüzte ki továbbá, hogy a bekövetkezó szeren
csétlenségek esetén a károk gyors, pontos és igazságos rendezésére 
lelkiismeretesen gondot fog fordítani, reméljük, miszerínt a t. biztosító 
közönség egész bizalommal fogja felkeresni ~jánlataival társa.ságunkat, 
mi pedig igyekezni fogunk az irányunkban tanusitott bizalmát minden
kor teljes mértékben kiérdemelni. 

Ugyanez alkalommal felkérjük végül a kör- és községi jegyző
ket, népta.nitókat, iparosokat, kereskedóket, valamint a kisebb birtoko
sokat, kik helyben vagy hazánk tekintélyesebb helyein s községeiben tár
sulatunktól üg:ynökséget vállalni hajlandók, hogy ezek elnyerése végett 
levélileg hozzánk, esetleg fentebb iri föügynökségünkhöz fordulni szives
kedjenek. 

Kiváló t.i.uwlettel: 

Tisza László, Ágoston József, 
igazgató 26-17..\ vezértitkár . 

........................................ 1 

Eladó. 
E[Y ffiszer- ós V~[yeskeresk~tl~s Or~snázán, 

a legszebb és legélénkebb helyen,, 
trafik és lisztraktárral ellátva, elönyös fel
tételek mellett, családi viszonyok tniai.t 
átadandó. 

Bóvebb felvilágositást ad a Ma
gyar franczia biztosiló részvénytár
saság aradi vezérügynöksége. 

~OACAOCih 
139 és 

CHOCOLADE 

VICTOR 

ScnMIDT & söHNE 
rnelyek az vlsö b~csí konvbumü\·észeti kiálli
táson a legmag-asabb rlijjai, a kJtüntetésJ ok
levéllel lettek megjutalmazra., csak hatóságilag 
beiktatott ,-étfje,l!'yiink és czé~ilnk alatt vall.irliak. 
Kapható Jninden hirneves kroreskedö urniÍ.I és 

csernegekereskedőné!, ~radon 

ELIAS ARMIN urnál. 
Vidékre postai utánvéteUel kiil(!etnek szét. 

· Victor Schmidt & Söhne, 
es. kir. orsz.. enged. gyárosok. 

Gyár éR küzponti szétkülrlési bt>;:, : Hfoe8, 
V. Alleegasse. Nr. 48. 1 a déli vas ut me .. , ·t. 

igen előnyös fizetési feltételek Juellett. - Az 
eg) ik házban van .:1 M.lloba~ konyha, élés• 
tár; a másikban ::1 Mzo-..a,. kunyha, éléN
tár éN Mzétt kert. 47-2* 

H o l 't Megmondja a kiadóhivatal. 

Kávé, the a stb. 3 perc z alatt! l 
Ki rövid 8 percz 

alaU, takarréktüzhely 
nélkül, ta és szén 
n~lkül kávéját thPá
ját, rántotl.át vagy pe
csenyéjét késziteni 

:..W~~~~ óhajtja, áz ne mu
lassza el öZ általam 
bevezetett és minden 

államban patentírozott 

"Ra Did' .-suiritus fózö-kászfilókot ... , . 
megrendelni. mely 7 szabályozó lángg~t.l és finom ki
vitelénPI fogva. minden a!'ztal di!•zPrt> válik, mely ép 
oly ezelszerit mint olcsó, mPrt l kr. spiritue elégPse . 
által bat csé~>ze kávét vagy theát lehet főzni. 

KezeiPse könnyü és veszélytelen! Még a gyer
mek is bánhat vele! Se Lél, s~ füst. sem szag! Osa· 
ládok, vendéglók, kávéházak részére nélkiUözhetlen. 

l elegáns ,,Uaa)id·' fözökésziilék !J frt ;,o kr. 
l " " ., finom 

tht~ltkannával és ezüstözött 
szllrövel • • • • • · • • • ó frt - kr. 

Egy Salon-Rapid főzó-készülék oomplett finom 
thenkanna és ~süstözött szüróvel szalon és társaságok 
részere használati utasitl\ssal 6 frt 50 kr. 

Tömeges megrendelések tört~ntek már eddig a 
világ minden részeire, mert a k~sziilék finom kivitele 
és czélsze1 üsege mlatt általános tetszésben részesiU. 

677-ii.5 E~Gd.ül :zneg-rend.elh.et5: i-3 ; l Wiener Comissions und Exportgeschaft, 
/.NT. GANS, Wien, UL Eolonitz~asn ~-2;, 

s~L~:~~~~a Farsangi idény. Schrlll Benedek és fia. 
chiWon-gyárosnk 

gyartmányai fóraktára. Felhivjuk a t. ez. közönség figyeimét dusan beren-
•----:---.....: dezett raktárunkra: 

11&11 dJau;lékbu, 

~ tla.szok:, ta..:rla ta:n.ok:, 
le[njabfi divatn franczia [aza-ok, szin~s Difiehet 

továbbá 

B. B t·-· . E"~'. h p:··. O~·l···t~ ·. ,, ' i ' • l ' - ~· ' 
i~ ~ \>i ll: \ 

A : . ;, . ' 
'· ! '· ··~ .. '.• . 
. ' ' .) r. ' ·' . .; ·,, =i\ 

l ~-~ ·' c • ,. • . l ' . ·~ ~-~ ..-;;.=,~-:vJ -~.:J ~ -~, 'iii..;~::-;;: ~\ 
~· 

és 

különleg-es rnüvirágoli, 
disztollak és legyezök! 

a. legolcsó bbtól a. legfi:n.or.n.a b big .. 
3-6 74 szokott olcsó áron 

DivatszövctcK 
I•rn•nobb 

választékban. 

~6'$en~1iill 1f ti tá'.T'Sánál ~~ .. ..,· ......... ""."""'~- _,,~ ~~ ~"""t."!""'-..'-'"'' 
ARADON, 

SZ..A.EADSÁGTÉE. 

~elrrm Mrsonro~ 
! ~ 

allnde11 hlnbeu, 

Nöi fehernemüek 
dúa 'd.laaztékbu. 

.Arad, 1887. ~Széchenyi irodalmi illtézet" nyomdája. 
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